


Nous sommes votre jardin, nous sommes votre décoration
Wir sind Ihr Garten, Wir sind Ihre Dekoration



Catral presente les dernières nouveautés pour compléter vos linéaires. 
Catral Garden präsentiert die aktuellsten Neuigkeiten zur Komplettierung Ihres Produktportfolios.

Nouvelle collection et tous nos produits créés par nous-même et chez nous, à Alicante.
Neue Kollektion und alle unsere Produkte die von uns in der Zentrale hergestellt werden.

Engagement dans la cause environnementale, gamme éco-responsable (LOP) et norme européenne. 
Verpflichtung zu ökologischer Nachhaltigkeit: Ökologisch verantwortliche Entwicklung der Produkte (LOP)

und Einhaltung der europäischen Vorschriften.

Certifications  |  Zertifikate  |  Certificates Partenaires  |  Partner  |  Partners

Nous pouvons fournir des produits 
avec certification FSC® sur 
demande.

Wir können FSC®-Zertifikate auf 
Anfrage liefern.

We can supply FSC certified products.
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Voulez-vous voir comment se présente l’osier LOP® dans votre jardin?
Souhaitez-vous savoir à quoi ressemblent les couleurs pvc de votre clôture?
Avez-vous des doutes entre une clôture naturelle ou artificielle?

Catral Garden and Home vous offre un nouvel outil pour voir depuis votre mobile ou ordinateur comment sont les 
produits sur votre terrasse ou votre jardin et être ainsi capable de décider quel produit Catral Garden vous choisirez.

Suivez ces simples étapes avec votre mobile :

Pointez votre téléphone portable sur le code QR que vous voyez sur la page ou l’écran. 

Sélectionnez le produit que vous souhaitez essayer et cliquez sur l’icône de réalité augmentée >

Cliquez sur l’onglet en haut AR. Avec l’appareil photo de votre mobile, vous pouvez voir comment le produit est 
installé sur votre terrasse ou votre jardin.

Vous pouvez enregistrer votre photo pour la montrer au point
de vente et indiquer le produit que vous voulez.

De plus, vous pouvez partager l’application avec vos contacts.

Scannez le code et découvrez la dernière technologie
sur votre mobile ... et à la maison!

De plus, vous pouvez accéder à www.catralgarden.com/fr/realite-augmente/

Realité
augmentée
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Möchtest du sehen wie unser LOP Sichtschutz in dein Garten aussieht? 
Möchtest du sehen, wie die PVC-Farben auf dein Zaun aussehen?
Zweifelst du zwischen einem natürlichen und einem künstlichen Sichtschutz?

Catral Garden and Home bietet Ihnen ein neues Tool, mit dem Sie auf Ihrem Handy oder Computer sehen können, 
wie die Produkte auf Ihrer Terrasse oder in Ihrem Garten visuell wirken, und mit dem Sie entscheiden können, 
welche Artikel von Catral Garden Sie wählen.

Folgen Sie diese einfachen Schritte mit Ihrem Handy:

Zeigen Sie mit Ihrem Handy auf den QR-Code, den Sie auf der Seite oder dem Bildschirm sehen.

Wählen Sie das Produkt aus welches Sie ausprobieren möchten,
und klicken Sie auf das Augmented Reality-Symbol >

Klicken Sie auf das obere AR-Logo. Mit der Kamera Ihres Handys können Sie sehen,
wie das ausgewählte Produkt auf Ihrer Terrasse oder in Ihrem Garten aussehen würde.

Sie können Ihr Foto speichern, um es an der Verkaufsstelle anzuzeigen. 

Sie können die APP auch mit Ihren Kontakten teilen.

Scannen Sie den Code und entdecken Sie die neueste
Technologie auf Ihrem Handy ... und zu Hause!

Mehr Info in: www.catralgarden.com/de/augmented-reality/

Augmented
Reality

1

2

3

4

5



Nouveautés
Neueste Entwicklungen
New
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Natürlicher 
Sichtschutz

Natural screening

Clôtures naturelles
Grâce au processus de sélection et de récolte de matières premières 
réalisées par Catral Garden, nous garantissons une finition 
homogène, avec des branches de taille régulière pour réaliser une 
occultation très esthétique pour votre jardin.

Dessin exclusif

Esthétique et discrète, c’est une excellente clôture naturelle. Sa 
composition permet de créer une ambiance accueillante pour le 
jardin, balcon ou terrasse.

Dank des von Catral entwickelten Selektionsverfahrens, sorgen 
wir für eine gleichmäßige Verarbeitung der Stäbe mit gleichem 
Durchmesser und bieten so den perfekten Sichtschutz für jeden 
Garten.

Exklusives Design

Ästhetisch, natürlich und diskret, ein natürlicher Sichtschutz . Durch 
seine Zusammensetzung ermöglicht es eine gemütliche Atmosphäre 
für den Garten, Balkon oder Terrasse zu schaffen.

Thanks to the selection process and the cutting of the raw material, 
we guarantee a homogeneous finish, with rods with similar 
thickness, providing a perfect screening for gardens. 

Exclusive Design

Esthetical, natural and descreet, it´s an outstanding natural 
screening. Its composition allows you to create a cossy environment 
for your garden, balcony or terrace. 

6



7



Clôtures naturelles  |  Natürlicher Sichtschutz  |  Natural screening

Scannez pour voir la 
vidéo d’installation !

Scannen, um die 
Installationsanleitung 
anzusehen

Scan to wacth the 
installation tutorial!

Assemblage de fines branches d’Osier naturel, tissées avec un fil de 
fer galvanisé. Haut niveau d’occultation.

Combination von natürlichen und ökologischen Weidenruten mit 
unterschiedlicher Dicke. Mit verzinktem Draht verwebt. Hohes 
Maß an Privatsphäre.

Combination of natural and ecological Willow Rods with different 
thickness. Woven with galvanised wise. High level of privacy.

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >

Osier Multi  |  Weide Multi
Multi Willow

Nouveau sur le marché, tiges en osier naturel très esthétiques 
grâce à sa structure et sa composition.

Neu auf dem Markt, sehr natürliche Ästhetische Ruten, 
 dank seiner Struktur und Zusammensetzung.

New on the market, natural wicker rods very aesthetic thanks to 
their structure and composition.

Osier fendu
Weide gespalten
Split Willow

10 cm

Distance entre lignes  |  Abstand zwischen Drähten  |  Distance between stitches

15060001 8 422502 36704 7 1x3 1 36

15060002 8 422502 10606 6 1,5x3 1 36

15050004 8 422502 68422 9 1x3 1 48

15050005 8 422502 79918 3 1,5x3 1 48

15050006 8 422502 84016 8 2x3 1 48
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Clôtures naturelles  |  Natürlicher Sichtschutz  |  Natural screening

Scannez pour voir la 
vidéo d’installation !

Scannen, um die 
Installationsanleitung 
anzusehen

Scan to wacth the 
installation tutorial!

Tiges en osier naturel non pelé, tissées avec du fil de fer 
galvanisé. Bon niveau d’occultation.

Natürliche ungeschälte Weidenruten mit verzinktem Draht 
verwoben. Hoher Sichtschutz.

Natural unpeeled willow with galvanised wire. Excellent privacy 
level.

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >

Osier Standard  |  Standard Weiden
Standard Willow

Osier naturel non pelé, tissé avec du fil galvanisé en double 
torsion.

Natürliche ungeschälte Weidenruten mit verzinktem Draht in 
Doppelknoten verwoben.

Natural unpeeled willow with galvanised double knot wire.

Osier Eco  |  Eco Weiden  |  Eco Willow

10 cm

Distance entre lignes  |  Abstand zwischen Drähten  |  Distance between stitches

Scannez pour voir le produit en réalité augmentée !
Scannen, um sich das Produkt in

augmented reality anzusehen.
Scan to watch it in Augmented reality!

15010001 8 422502 24008 1 1x3 1 50

15010002 8 422502 24010 4 1,5x3 1 30

15010004 8 422502 24012 8 2x3 1 30

15010006 8 422502 24001 2 1x5 1 25

15010007 8 422502 24002 9 1,5x5 1 25

15010008 8 422502 24003 6 2x5 1 20

15020004 8 422502 94979 3 1x3 1 36

15020005 8 422502 20475 5 1,8x3 1 36
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Sélection de la dernière campagne d’osier national, couleur 
rougeâtre. Tissée par des travailleurs spécialisés et sous des 
contrôles stricts de qualité pour obtenir une finition parfaite et 
un haut niveau d’occultation.

Ausgewähltes Material von einheimischen Weidenruten 
der letzten Ernte mit rötlichem Farbton In Catral (Alicante-
Spanien) von spezialisierten Facharbeitern nach strengsten 
Qualitätsmaßstäben geflochten um ein perfektes Finish und ein 
hohes Maß an Privatsphäre zu erreichen.

Selection of national willow from the latest season with reddish 
color. Woven in Catral (Alicante-Spain) by specialised workers 
and subject to strict quality control to obtain a perfect finish and 
high privacy level.

Osier très esthétique grâce à sa couleur naturelle et à ses veines 
à effets rougeâtres. Très grand niveau d’occultation grâce au 
diamètre de ses baguettes.

Eine sehr ästhetische Weidenrute, dank ihrer natürlichen Farbe 
und den ausgefallenen authentischen rötlichen Längsrillen. 
Hoher Sichtschutz, dank des Durchmessers ihrer Ruten.

This wicker is an extremely attractive with its natural colour and 
genuine veins in reddish tones. The diameter of the rods offers 
excellent privacy.

Osier Tigre  |  Weidenmatten Tigre
Tigre Willow

Osier Premium  |  Weidenmatte 
Premium  |  Premium Willow

10 cm

15040001 8 422502 82458 8 1x3 1 36

15040002 8 422502 88733 0 1,5x3 1 36

15040003 8 422502 28536 5 2x3 1 36

15030001 8 422502 24020 3 1x3 1 36

15030003 8 422502 24022 7 1,5x3 1 36

15030005 8 422502 24028 9 2x3 1 36

Clôtures naturelles  |  Natürlicher Sichtschutz  |  Natural screening

Distance entre lignes  |  Abstand zwischen Drähten  |  Distance between stitches

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >
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10 cm

Roseau naturel tissé avec du fil de fer galvanisé.

Natürliches spanisches Schilfrohr mit verzinktem Draht
verwoben.

Natural Spanish cane with galvanised wire.

Canisse  |  Schilfrohr  |  Reed Screen

Tiges de roseau naturel et écologique de diamètre medium très 
homogène, tissées avec du fil de fer galvanisé tous les 10cm.

Natürliche, ökologische Weide, bestehend aus gleichförmigen 
Stäben mittlerer Dicke, alle 10 cm mit verzinktem Draht 
verwoben.

Natural and ecological canes, composed of medium thickness 
uniform rods, woven with galvanised wire every 10 cm.

Canisse roseau entière Medium  
Bambus aus ganzem Rohr
Whole Cane Medium Rod

Canisse entière  |  Spanischer Bergbambus  |  Reed screen

Canisse roseau fendu  |  Gespaltener Bergbambus

Half reed screen

12060001 8 422502 56746 1 1x5 1 30

12060002 8 422502 94274 9 1,5x5 1 30

12060003 8 422502 08129 5 2x5 1 30

12010001 8 422502 01001 1 1x5 1 36

12010002 8 422502 01003 5 1,5x5 1 36

12010003 8 422502 01005 9 2x5 1 36

12020001  8 422502 02001 0 1x5 1 20

12020002  8 422502 02002 7 1,5x5 1 20

12020003  8 422502 02003 4 2x5 1 20

Clôtures naturelles  |  Natürlicher Sichtschutz  |  Natural screening

Distance entre lignes  |  Abstand zwischen Drähten  |  Distance between stitches

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >
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11010001  8 422502 04100 8 1x5 1 50

11010002  8 422502 04150 3 1,5x5 1 50

11010003  8 422502 04200 5 2x5 1 44

11020001  8 422502 04001 8 1x5 1 24

11020002  8 422502 04004 9 1,5x5 1 24

11020003  8 422502 04007 0 2x5 1 24

11030001  8 422502 04023 0 1x5 1 24

11030002  8 422502 04024 7 1,5x5 1 24

11030003  8 422502 04025 4 2x5 1 24

11040001 8 422502 59080 3 0,8x3 1 21

11040002 8 422502 59103 9 1x3 1 21

11040003 8 422502 59123 7 1,2x3 1 21

11040004 8 422502 59153 4 1,5x3 1 21

11040005 8 422502 59203 6 2x3 1 21

2 m

1,8 m

1,5 m

1 m
1,2 m

0,8 m

Medium

Medium Plus

Superior

Standard

Clôtures naturelles  |  Natürlicher Sichtschutz  |  Natural screening

Clôture brande écologique  |  Ökologische 
Heidematte  |  Ecological heather screen

Le tissu est obtenu à partir de branches naturelles de bruyère 
tissées avec du fil d’acier galvanisé tous les 10 cm.

Das Gewebe wird aus mit Faden gewebten Zweigen aus 
natürlichem Heidekraut hergestellt Stahl verzinkt alle 10 cm.

The fabric is obtained with natural heather branches woven 
with galvanized steel thread every 10 cm.

FR >

DE >

EN >

Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures
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11070001  8 422502 83542 3  1x3 1 24

11070002  8 422502 13272 0 1,5x3 1 24

11070003  8 422502 77841 6 2x3 1 24

Clôtures naturelles  |  Natürlicher Sichtschutz  |  Natural screening

Brande Combi  |  Combi Heide
Combi heather screen

Combinaison de tiges de bruyère et d’osier naturel, tissées avec un 
fil galvanisé pour assurer un haut niveau d’occultation.

Kombination von Heidematte und Weideruten, verwebt mit 
verzinktem Draht. Bietet extrem hohen Sichtschutz.

Combination of Heather matt and willow rod. Woven with zinq 
wire. Offers extrem high pirvacy.

FR >

DE >

EN >

Bruyère très épaisse avec un des pouvoirs d’occultation les plus 
élevés du marché.

Die dichtesten Heidekrautmatten am Markt mit 
unübertroffenen Sichtschutz.

This is the market’s thickest heather brushwood, and the most 
effective at providing privacy.

Brande rustique tissée  |  Rustikale 
Heidematte  |  Rustic heather screen

11050009  8 422502 47973 3 1x3 1 16

11050011  8 422502 84375 6 1,5x3 1 16

11050012  8 422502 40571 8 2x3 1 16

FR >

DE >

EN >
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Tiges de fougère sélectionnées, tissées avec du fil de fer 
galvanisé. 

Ausgesuchte Farnzweige mit verzinktem Draht verwoben.

Selected fern sticks with galvanised wire.

Paillon  |  Bambus  |  Bamboo

Tiges de bambou tissées avec du fil galvanisé.

Natürliche Bambusstangen mit verzinktem Draht genäht.

Natural bamboo rods sewn with galvanized wire.

12030001  8 422502 71001 0 1x5 1 25

12030002  8 422502 71004 1 1,5x5 1 25

12030003  8 422502 71007 2 2x5 1 25

Bambou entier tissé  |  Bambus aus ganzem rohr
Woven bamboo

Paillon pelé tissé  |  Schilfrohrmatte geschält  |  Woven 
peeled bamboo

Roseau naturel pelé tissé avec du fil de fer plastifié.

Natürliches Bambusrohr mit Verzinkten Draht gewoben.

Natural bamboo with plasticised wire.

12040001  8 422502 03001 9 1x5 5 50

12040002  8 422502 03004 0 1,5x5 5 50

12040003  8 422502 03007 1 2x5 5 40

Clôture fougère  |  Farnmatte 
Gewoben  |  Woven Fern Screen

13010001  8 422502 10105 4 1x5 1 35

13010002  8 422502 10150 4 1,5x5 1 35

13010003  8 422502 10205 1 2x5 1 35

Clôtures naturelles  |  Natürlicher Sichtschutz  |  Natural screening

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >
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Pack 50 Liens verts  |  50er Pack Bindedrähte
Pack 50 Green flanges

Lames d’écorce de pin naturel, tissées avec du fil de fer plastifié.

Kiefernrindenmatte mit kunststoffummanteltem Draht 
verwoben.

Pine Bark woven with plastic-coated wire.

Complétez votre linéaire avec les ...accessoires de fixation.

Ergänzen Sie Ihren Rack mit den Accessoires der Naturfamilie.

Complete your rack with natural range accessories.

Ecorce de pin tissée
Kiefernrindenmatte gewoben
Woven pine Bark

16010001  8 422502 26005 8 1x5 1  20

16010002  8 422502 26006 5 1,5x5 1 20

16010003  8 422502 26007 2 2x5 1 20

48010010 8 422502 26344 8 27,5x10x1 25 2400

Clôtures naturelles  |  Natürlicher Sichtschutz  |  Natural screening

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >
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Canisses PVC
Large gamme de qualités, finitions et couleurs tendance, conçu et 
produit au siège de Catral à Alicante.

Nº 1 sur le marché

Catral possède la plus grande usine en Europe de production de 
canisses plastiques, et propose la gamme de canisses PVC la plus large 
et fonctionnelle du marché.

Garantie de qualité CATRAL

Catral produit cette gamme dans son usine, et en maîtrise tout le 
process industriel avec le plus haut niveau d’exigence. 

PVC-Siebung
Breite Palette an Materialien und Farben, entworfen in unserem 
Hauptsitz in Catral, Alicante.

Die NR.1 Auf dem Markt

Catral Gardens besitzt die größte PVC-Siebanlage und entwickelt und 
produziert das breiteste und funktionellste PVC-Sortiment.

CATRAL Qualitätsgarantie

Catral fertigt dieses Sortiment mit eigenen Anlagen und integriert den 
gesamten Produktionsprozess mit höchsten Qualitätsanforderungen.

PVC Screening
Wide range of materials, finishing and colour trends, designed in our 
headquarters in Catral, Alicante.

No. 1 in the market

Catral Gardens owns the largest plant of PVC Screening and develops 
the widest and functional range of PVC.

CATRAL Quality warranty

Catral manufactures this range in its own facilities and also integrates 
the whole production process with the highest quality requirements.
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Clôtures PVC   |  PVC Sichtschutz   |  PVC Screening

Canisse PVC E-plus Double face
E-Plus PVC doppelseitige 
Sichtschutzmatten
E-PLUS PVC Screen Double face

1

1

1

2

2

2

3

3

3

4

4

4

42110014 8 422502 89844 2 1x3 4 32

42110015 8 422502 83997 1 1,5x3 2 32

42110016 8 422502 70409 5 2x3 2 32

42110004 8 422502 50939 3 1x3 4 32

42110005 8 422502 02625 8 1,5x3 2 32

42110006 8 422502 10860 2 2x3 2 32

42110001 8 422502 15996 3 1x3 4 32

42110002 8 422502 87005 9 1,5x3 2 32

42110003 8 422502 10175 7 2x3 2 32

42110017 8 422502 10695 0 1x3 4 32

42110018 8 422502 90153 1 1,5x3 2 32

42110019 8 422502 57855 9 2x3 2 32

Canisse PVC 20 mm Double face
PVC-Sichtschutzmatte (20 mm) 
Doppelseitig
PVC Screen (20 mm) Double sided

42010001  8 422502 21003 9 1x3 4 64

42010102  8 422502 68675 9 1,5x3 2 48

42010006  8 422502 39001 4 1x5 2 32

42010012  8 422502 29003 1 1,5x5 2 32

42010018  8 422502 30003 7 2x5 2 32

42010002  8 422502 21002 2 1x3 4 64

42010106  8 422502 97394 1 1,5x3 2 48

42010007  8 422502 39002 1 1x5 2 32

42010013  8 422502 29002 4 1,5x5 2 32

42010019  8 422502 30002 0 2x5 2 32

42010005  8 422502 21001 5 1x3 4 64

42010048  8 422502 29004 8 1,5x3  2 48

42010011  8 422502 39003 8 1x5 2 32

42010017  8 422502 29001 7 1,5x5 2 32

42010023  8 422502 30001 3 2x5 2 32

42010003  8 422502 21027 5 1x3 4 64

42010096  8 422502 37270 6 1,5x3  2 48 

42010008 8 422502 21061 9 1x5 2 32

42010014  8 422502 21063 3 1,5x5 2 32

42010020  8 422502 21065 7 2x5 2 36

42010073  8 422502 22529 3 1x3 4 64

42010074  8 422502 91584 2 1,5x3  2 48

42010089  8 422502 91605 4 1x3 4 64

42010090  8 422502 77552 1 1,5x3  2 48

42010154  8 422502 50830 3 1x3 4 64

42010155  8 422502 37494 6 1,5x3  2 48

1

1

1

1

1

2

2

2

2

2

3

3

3

3

3

4

4

4

4

4

5

5

6

6

7

7

Nouveau pack plié! > 

Unique dans le marche

Neue Verpackung > 

Einzigartig am Markt

New folding pack. 

Unique on the market

Scannez pour voir le produit en réalité agumentée !
Scannen, um sich das Produkt in

augmented reality anzusehen.
Scan to watch it in Augmented reality!
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Kit fixation (pack 26u)
Befestigungskit 
Fixing Kit

Profilés de finition PVC
U-Profile PVC-Sichtschutzmatten
U Profiles PVC Screens

Instructions de fixation
Anweisungen zur Befestigung
Fixing instructions

1 m

Clôtures PVC   |  PVC Sichtschutz   |  PVC Screening

Canisse PVC 20 mm Double face
PVC-Sichtschutzmatte (20 mm) 
Doppelseitig
PVC Screen (20 mm) Double sided

1

2

3

4

5

6

48010001 8 422502 69803 5 22x8 50 6750

48010002 8 422502 10539 7 22x8 50 6750

48010003 8 422502 18414 9 22x8 50 6750

48010004 8 422502 88025 6 22x8 50 6750

48010007 8 422502 32099 8 22x8 50 6750

48010008 8 422502 07303 0 22x8 50 6750

48010038 8 422502 14926 1 22x8 50 6750

7

1

2

3

4

5

6

42080015 8 422502 97357 6 4,5x200 1 3120

42080016 8 422502 97358 3 4,5x200 1 3120

42080017 8 422502 97359 0 4,5x200 1 3120

42080018 8 422502 97360 6 4,5x200 1 3120

42080019 8 422502 99473 1 4,5x200 1 3120

42080020 8 422502 13188 4 4,5x200 1 3120

42080112 8 422502 83363 4 4,5x200 1 3120

Scannez pour voir la vidéo 
d’installation !

Scannen, um die 
Installationsanleitung anzusehen

Scan to wacth the installation 
tutorial!

1

1

42010046 8 422502 85118 8 0,9x3 4 60

42010026 8 422502 59476 4 0,9x3 4 60

42010025 8 422502 60153 0 0,9x10 1 16

42010052 8 422502 71098 0 0,9x3 4 60

42010116 8 422502 84822 5 0,9x10 1 16

42010044 8 422502 02324 0 0,9x3 4 60

42010036 8 422502 94605 1 0,9x3 4 60

42010035 8 422502 54763 0 0,9x10 1 16

42010042 8 422502 04669 0 0,9x3 4 60

42010151 8 422502 47878 1 0,9x3 4 60

42010047 8 422502 03532 8 1,8x3 2 60

42010051 8 422502 48942 8 1,8x3 2 60

42010045 8 422502 84203 2 1,8x3 2 60

42010075 8 422502 31970 1 1,8x3 2 60

42010043 8 422502 33095 9 1,8x3 2 60

42010153 8 422502 93018 0 1,8x3 2 60

2

2

3

3

3

4

4

5

5

5

6

6

7

7
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Clôtures 
écologiques

LOP® Ökologischer 
Sichtschutz

L’osier LOP® est une clôture semi-synthétique et 
écologique, composée de canisses en LOP® (Nom 
déposé) liées entre elles avec du fil d’acier galvanisé. Il se 
différencie grâce à son aspect naturel et son haut niveau 
d’occultation.

> Fabrication espagnole développée dans notre usine 
CATRAL à Alicante.

> Brevet européen

> Couleur qui ne s’altère pas grâce au traitement anti-UV.

> Norme ignifuge.

> Homogénéité des canisses.

> Forte occultation et facile à installer.

Clôture écologique

L’osier LOP® fait partie de la gamme de produits éco-
responsables de CATRAL. Il est composé de matériel 
organique et recyclé. A ce jour, 250.000 kg de matériau 
organique ont été recyclés pour sa fabrication.

Design exclusif 

Conçu et fabriqué chez CATRAL à Alicante.

LOP-Sichtschutz ist ein halbsynthetisches und 
ökologisches Material, in kleine Röhrchen geformt, die mit 
verzinktem Stahldraht verbunden sind. Es zeichnet sich 
durch sein natürliches Aussehen und seine Stabilität aus.

> Die Produkte wurden von Catral Garden in Alicante 
entwickelt.

> Europäisches Patent

> Verliert dank der Anti-UV-Behandlung keine Farbe.

> Das Material ist nur sehr schwer entzündbar.

> LOP® ist sehr flexibel und bricht nicht bei leichten 

LOP® Ecological 
screening
Wicker LOP® is a semisynthetic and ecological product. 
Wicker Lop form by rods of our new material joined 
together with galvanised steel. LOP® has a high level of 
hidden.

> Made in Spain:  LOP® has been developed by Catral 
Garden in Alicante.

> European patent

> LOP® products keep theis colour thanks to the Anti Uv 
treatment.

> Compliance of control fireproof regulation. LOP® 
doesn´t produce flame.

> High flexibility level. Wicker LOP® doesn´t break with 
the torsion.

> High level hidden. Easy process to install.

Ecological screening

Wicker Lop belog to the Eco-friendly products of Catral 
Garden, it is compound by organic and reciclyng . Catral 
Garden has recycled more than 250.000 kg of organic 
material to produce it.

Exclusive design

Design and manufacture procees in our headquarter in 
Catral, Alicante. 

biegen oder drehen. Die Röhren sind durch den 
verzinkten Stahldraht sehr gut befestigt.

> Hoher Sichtschutz und einfache Installation.

Ökologischer Sichtschutz

Das Weidenrute LOP® gehört zu den umweltfreundlichen 
Produkten von Catral Garden. Es besteht aus 
organischem und recyceltem Material. Bis heute wurden 
mehr als 250.000 Kilogramm organisches Material für 
seine Herstellung recycelt.

Exklusives design

Design und eigene Herstellung in unserem Hauptsitz in 
Catral in Alicante.



Produit
écologique

Ökologisches/
biologisches 

Erzeugnis

Ecological
product



Clôtures LOP®  |  LOP® Sichtschutz  |  LOP® Screening

10 cm

L’osier LOP® est composé de tiges homogènes de notre nouvelle 
matière brevetée, tissées avec du fil de fer galvanisé. La 
régularité de ses tiges à l’aspect et au toucher naturel lui confère 
son esthétique unique.

LOP® - Weidenruten werden aus einem von Catral entwickelten 
Material hergstellt und sind mit einem hochwertigen, verzinkten 
Draht verbunden.

LOP® wicker is a material manufactured with our new material 
held together with galvanised steel. This new product provides 
superior screening and privacy and has a more attractive 
appearance and texture than synthetic materials.

Osier écologique LOP®  
LOP® Weiden
LOP® Willow

19010040 8 422502 74314 8 0,9x3 2 36

19010041 8 422502 22231 5 1x3 2 36

19010042 8 422502 72578 6 1,5x3 2 36

19010043 8 422502 03452 9 1,8x3 2 36

19010044 8 422502 11856 4 2x3 2 36

19010050 8 422502 69598 0 0,9x3  2 36

19010051 8 422502 28179 4 1x3  2 36

19010052 8 422502 46240 7 1,5x3  2 36

19010053 8 422502 82470 0 1,8x3  2 36

19010054 8 422502 77561 3 2x3  2 36

19010055 8 422502 94847 5 0,9x3  2 36

19010056 8 422502 47695 4 1x3  2 36

19010057 8 422502 31646 5 1,5x3  2 36

19010058 8 422502 20797 8 1,8x3  2 36

19010059 8 422502 33879 5 2x3  2 36

19010060 8 422502 72585 4 0,9x3  2 36

19010061 8 422502 97707 9 1x3  2 36

19010062 8 422502 31490 4 1,5x3  2 36

19010063 8 422502 59255 5 1,8x3  2 36

19010064 8 422502 72608 0 2x3  2 36

Produit
écologique

Ökologisches/
biologisches 

Erzeugnis

Ecological
product

FR >

DE >

EN >

Distance entre lignes  |  Abstand zwischen Drähten  |  Distance between stitches

Scannez pour voir le produit en réalité augmentée !
Scannen, um sich das Produkt in
augmented reality anzusehen.

Scan to watch it in Augmented reality!
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Treillis  |  Rankgitter  |  Trellis

8 u.

45010009  8 422502 98769 6 0,6x1,2 6 156

45010002  8 422502 19278 6 1x2 6 54

45010011  8 422502 31948 0 0,6x1,2 6 156

45010003  8 422502 86392 1 1x2 6 54

45010010  8 422502 78536 0 0,6x1,2 6 156

45010001  8 422502 27629 5 1x2 6 54

45010012  8 422502 06336 9 0,6x1,2 6 156

45010013  8 422502 05257 8 1x2 6 54

Profil non inclus
Profile nicht inklusive
Profile not included

4 u.

4
,5

 cm

4,5 cm

Accessoires LOP®  |  LOP® Zubehör
LOP® Accessories

Il s’agit d’un treillis en LOP®, un matérieau de Fabrication 100% 
espagnole utilisant des matériaux écologiques pour créer un 
produit résistant, très léger, flexible et d’aspect très naturel.

Es ist ein Rankgitter aus LOP®, einem Material aus 100% 
spanische Herstellung, die ökologische Materialien verwendet 
ein widerstandsfähiges, sehr leichtes, flexibles und Sehr 
natürliches Aussehen und Gefühl.

Trellis made with LOP®, a 100% Spanish manufacturing material 
that uses ecological materials to create a resistant product, very 
light, flexible and with a very natural look and feel.

Treillis écologique LOP®

LOP® Ökologische Rankgitter  
LOP® Ecological trellis

45010004 8 422502 75830 2 200x4,5x2,2 6 1440

45010005 8 422502 61529 2 200x4,5x2,2 6 1440

45010006 8 422502 02962 4 200x4,5x2,2 6 1440

45010035 8 422502 44146 4 200x4,5x2,2 6 1440

4,5 cm

48010017 8 422502 07020 6 4,5x4,5x2 6 -

48010018 8 422502 69842 4 4,5x4,5x2 6 -

48010019 8 422502 70877 2 4,5x4,5x2 6 -

48010031 8 422502 92792 0 4,5x4,5x2 6 -

48010013 8 422502 49886 4 - 1 -

48010015 8 422502 20486 1 - 1 -

48010016 8 422502 20736 7 - 1 -

48010032 8 422502 79228 3 - 1 -

Kit de séparateurs  |  Rahmen Trennwand Kit  |  Frame separators Kit

Produit
écologique

Ökologisches/
biologisches 

Erzeugnis

Ecological
product

FR >

DE >

EN >

Profilé d’encadrement  |  Rahmenprofil  |  Frame profile

Kit d’encadrement  |  Winkelset für Rahmen  |  Frame bracket Kit
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Treillis  |  Rankgitter  |  Trellis

2 m

1,8 m

1,5 m

1 m
1,2 m

0,8 m

 

18 mm

48 mm

Profilés d’union H et de finition U
Abschluss- und Verbindungsprofile  
U and H shaped profiles

43070001 8 422502 84002 1 2,06 U 20 9750

43070006 8 422502 84010 6 2,05 H 10 4600

43070002 8 422502 84003 8 2,06 U 20 9750

43070007 8 422502 84011 3 2,05 H 10 4600

43070003 8 422502 84004 5 2,06 U 20 9750

43070008 8 422502 84012 0 2,05 H 10 4600

43070005 8 422502 84001 4 2,06 U 20 9750

43070010 8 422502 84009 0 2,05 H 10 4600

43070004 8 422502 84005 2 2,06 U 20 9750

43070009 8 422502 84013 7 2,05 H 10 4600

1

1

2

2

3

3

4

4

5

5

Panneau-treillis fixe en PVC
Feste PVC-Spaliere
Fixed PVC trellis

43050014 8 422502 21412 9 0,6x1,2 18 6 144

43050001 8 422502 43218 9 1x2 18 6 54

43050006 8 422502 43248 6 1x2 48 6 54

43050013 8 422502 79443 0 0,6x1,2 18 6 144

43050002 8 422502 43118 2 1x2 18 6 54

43050007 8 422502 43148 9 1x2 48 6 54

43050011 8 422502 54733 3 0,6x1,2 18 6 144

43050005  8 422502 43018 5 1x2 18 6 54

43050009 8 422502 43048 2 1x2 48 6 54

43050010 8 422502 21283 5 0,6x1,2 18 6 144

43050003 8 422502 43119 9 1x2 18 6 54

43050008 8 422502 43149 6 1x2 48 6 54

43050012 8 422502 64878 8 0,6x1,2 18 6 144

43050041 8 422502 40973 0 1x2 18 6 54

43050042 8 422502 17677 9 1x2 48 6 54

1

1

1

2

2

2

3

3

3

4

4

4

5

5

5

Treillis en PVC fabriqués par Catral Garden. Sa variété de tailles 
de cadre et ses couleurs tendance en font un élément clé pour 
décorer et séparer les environnements du jardin.

PVC-Gitter von Catral Garden.  Die verschiedenen 
Rahmengrößen und Trendfarben machen es zu einem 
Schlüsselelement für die Dekoration und Trennung von 
Umgebungen im Garten.

PVC trellis made by Catral Garden. Its variety of frame size and 
trend colors make it a key element to decorate and separate 
environments in the garden.

FR >

DE >

EN >

Ils aident à donner une finition professionnelle au treillis installé,
renforcer sa structure et ses ancres.

Sie verhelfen dem installierten Gitter zu einem professionellen 
Finish. Verstärkung seiner Struktur und Anker.

This helps to give a professional finish to the trellis, making 
stronger its structure and anchors.

FR >

DE >

EN >

Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures
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Treillis avec feuilles  |  Rankgitter mit Blättern  |  Trellis with leaves

Instructions du treillis extensible  |  Beschreibung für ausziehbare PVC 
Rankgitter  | Extendable trellis instructions

1 m

1,5 m

43060001 8 422502 33008 9 0,5x1,5 12 12 720

43060004 8 422502 33010 2 1x2 12 6 546

43060005 8 422502 33012 6 1x3 12 6 390

43060002 8 422502 33007 2 0,5x1,5 12 12 720

43060003 8 422502 33009 6 1x2 12 6 546

43060006 8 422502 33011 9 1x3 12 6 390

1

1

1

3

3

3

Treillis extensible en plastique
Ausziehbares Gitter
Extensible plastic trellis

Treillis extensibles en PVC, adaptables à tout espace de la 
terrasse ou du jardin.

Ausziehbare Gitter aus PVC, anpassbar an jeden Raum der 
Terrasse oder des Gartens.

Extensible trellis made of PVC, adaptable to any space on the 
terrace or garden.

Treillis extensible érable vert
Ausziehbares Ahornziergitter  
Extensible maple trellis

Treillis extensible en osier, pour décorer, séparer et créer des 
ambiances naturelles.

Ausziehbares Weidengitter zum Dekorieren, Trennen und 
Gestalten von natürlichen Umgebungen.

Extensible maple trellis for decorating, separating and creating 
natural environments.

Treillis extensible cyprès
Zypressenziergitter
Extensible cyprus trellis

Treillis extensibles en osier, garnis de feuilles de cyprès 
imitant l’aspect naturel afin de décorer, cloisonner et créer des 
ambiances naturelles. 

Ausziehbares Weidengitter mit Zypressenblättern. Durch das 
natürliche Aussehen ist es perfekt  zum dekorieren, abtrennen 
und zum Schaffen von natürlicher Umgebung geeignet.

Extensible willow fence, relaves with cypress leaves creating 
a natural look to decorate, separate and to create natural 
environments.

43040019 8 422502 25852 9 1x1,5 5 80

43040021 8 422502 34928 9 1x1,5 5 45

FR >

DE >

EN >

Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >
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Treillis avec feuilles  |  Rankgitter mit Blättern  |  Trellis with leaves

Treillis extensible avec feuilles  
Rankgitter mit Blättern
Extensible trellis with leaves

Nouvelle gamme de treillis décoratifs à feuilles. La composition 
des feuilles permet à la fois de cacher et de créer un espace 
décoratif sur la terrasse ou le jardin.

Neues Sortiment an dekorativen Rankgitter mit Blättern. 
Die Zusammensetzung der Blätter ermöglicht sowohl das 
Verstecken als auch die Schaffung eines dekorativen Raums auf 
der Terrasse oder im Garten

New range of decorative lattice with leaves. The composition 
of the leaves allows both concealing and creating a decorative 
space on the terrace or garden.

1 m 1 m

2 m 3 m

Notre nouvelle 
gamme avec 

maille de 8x8, 
idéale pour 

séparer et créer 
une ambiance 

naturelle

Mit 8x8 
Quadraten um 
ein Natürliches 

Ambiente zu 
Schaffen

43040008 8 422502 33018 8 1x2 412 5 75

43040007 8 422502 33017 1 1x3 638 5 80

43040032 8 422502 92878 1 1x2 350 5 90

43040033 8 422502 62997 8 1x3 484 5 90

43040043 8 422502 60347 3 1x2 700 5 90

6 cm

BASIC

Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures

FR >

DE >

EN >

Nouvelle gamme de treillis décoratifs à feuilles. La composition 
des feuilles permet à la fois de cacher et de créer un espace 
décoratif sur la terrasse ou le jardin.

Neues Sortiment an dekorativen Rankgitter mit Blättern. 
Die Zusammensetzung der Blätter ermöglicht sowohl das 
Verstecken als auch die Schaffung eines dekorativen Raums auf 
der Terrasse oder im Garten

New range of decorative lattice with leaves. The composition 
of the leaves allows both concealing and creating a decorative 
space on the terrace or garden.

FR >

DE >

EN >

Treillis extensible avec 
feuilles LEVEL  |  Ausziehbares 
Rankgitter mit LEVEL-Blättern  
LEVEL Extensible trellis with leaves
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Treillis en osier  |  Weidenrutengitter  |  Wicker trellis

Treillis extensible en osier
Ausziehbares Weidenrutengitter
Extensible willow trellis

Trellis en osier de haute qualité pour séparer les environnements 
ou créer des espaces décoratifs.

Hochwertiges Ausziehbares Weidenrutengitter zur Trennung 
von Umgebungen oder zur Schaffung dekorativer Räume.

High quality willow trellis for separating environments or 
creating decorative spaces

Séparateur extensible en osier
Ausziehbare Trennwand aus Weidenruten
Extensible willow screen

1 m 1 m 1 m

1,5 m 2 m 3 m

43040012 8 422502 38280 4 0,5x1,5 12 288

43040013 8 422502 24556 7 1x2 6 144

43040014 8 422502 83379 5  3 2 24

Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures

FR >

DE >

EN >

Séparateur extensible de tiges en osier de haute qualité, 
idéal pour séparer les environnements ou créer des espaces 
décoratifs dans le jardin.

Ausziehbare Trennwand aus hochwertigen Weidenruten, ideal 
zum Trennen von Umgebungen oder zur Schaffung dekorativer 
Räume im Garten.

High quality extensible willow screen, ideal for separating 
environments or creating decorative spaces in the garden.

FR >

DE >

EN >
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Haies
artificielles

Artificial hedges

Künstliche Hecken

Idéal pour l’occultation des jardins ou terrasses, 
développé avec des fibres de dernière génération. 
Aspect très naturel, dense et homogène pour un très 
haut niveau d’occultation.

Haute occultation et protection UV
Grâce au traitement anti-UV et à ses matières premières 
de haute qualité, la longévité est assurée et la couleur 
tient dans le temps.

Perfect for garden privacy or any other space, developed 
with the latest fibres. It creates a natural appearance 
with uniform colours that guarantees high level of 
screening.

High privacy and UV protection
Thanks to its anti-UV treatment, it does not lose its 
original colour and guarantees highest stability.

Ideal zum verbergen von Gärten und Räumen, entwickelt 
mit Fasern der letzten Generation, schafft ein natürliches, 
grünes, homogenes Aussehen homogenes Aussehen, 
welches hohes Niveau an Sichtschutz garantiert.

Hohe Privatsphäre und UV-Schutz
Dank der Anti-UV-Behandlung und ihrer 
Zusammensetzung, verliert das Produkt nicht seine 
ursprüngliche Farbe und garantiert maximale Stabilität.





Haies artificielles  |  Kunsthecken  |  Artificial hedges

2 m

1 m 1,5 m 2 m

1,5 m

1 m

Haie BASIC  |  BASIC 
Kunsthecke  |  BASIC Hedge

43030008 8 422502 79015 9 1x3 30 2 64

43030007 8 422502 79025 8 1,5x3 30 2 64

43020001 8 422502 79010 4 1x3 36 2 64

43020002 8 422502 79020 3 1,5x3 36 2 64

43020003 8 422502 79022 7 2x3 36 2 48

43020004 8 422502 79050 0 1x3 36 2 48

43020005 8 422502 79060 9 1,5x3 36 2 48

43020006 8 422502 79062 3 2x3 36 2 48

Haie STANDARD
STANDARD Kunsthecke
STANDARD Hedge

Haie FINE
FINO Kunsthecke
FINO Hedge

Haie d’aspect naturel, feuillue et tons homogènes. Cela garantit 
un haut niveau d’occultation.

Kunsthecke von sehr natürlichem Aussehen, blättrigen und 
homogenen Tönen. Es garantiert ein hohes Maß an Sichtschutz.

Very natural looking hedge, leafy and of homogeneous tones. It 
guarantees a high level of privacy.

Haie bicolore d’aspect très naturel. Haut niveau d’occultation 
grâce à son nombre de tiges.

Zweifarbige Kunsthecke von sehr natürlichem Aussehen. Hoher 
Verdeckungsgrad dank der Anzahl der Stäbe.

Bicolor hedge with a very natural appearance. Medium level of 
privacy thanks to its number of rods.

Haie bicolore, avec un haut niveau d’occulation grâce à sa 
composition.

Zweifarbige Hecke mit hoher Deckkraft dank ihrer
 Zusammensetzung.

Bicolor hedge, with a high level of concealment thanks to its 
composition.
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Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures

Scannez pour voir la vidéo d’installation !
Scannen, um die Installationsanleitung anzusehen

Scan to wacth the installation tutorial!
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Haies artificielles  |  Kunsthecken  |  Artificial hedges

43020013 8 422502 90859 2 1x3 42 2 64

43020014 8 422502 73376 7 1,5x3 42 2 64

43020015 8 422502 14202 6 2x3 42 2 64

Haie DENSE  |  DENSE 
Kunsthecke  |  DENSE Hedge

Haie EXCEL  |  EXCEL 
Kunsthecke  |  EXCEL Hedge

Haie HEDRA  |  HEDRA 
Kunsthecke  |  HEDRA Hedge

Maille losange
Rhomben Netz
Rhombic mesh

43020007 8 422502 79063 0 1x3 2 36

43020008 8 422502 79064 7 1,5x3 2 36

43020012 8 422502 79066 1 1x3 4 64

43020011 8 422502 79067 8 1,5x3 4 64

Haie bicolore, avec un haut niveau d’occulation grâce à sa 
composition et au nombre de tiges important.

Zweifarbige Hecke mit hoher Deckkraft dank ihrer
Zusammensetzung.

Bicolor hedge, with a high level of concealment thanks to its 
composition.

Haie bicolore tissée sur un maillage en losange qui garantit un 
très haut niveau d’occultation.

Zweifarbige Kuntshecke, die auf einem rhombischen Netz 
gewebt ist und ein sehr hohes Maß an Sichtschutz garantiert. 

Bicolor hedge woven on a rhombic mesh which guarantees a 
very high level of concealment.

Haie bicolore de tons homogènes. Option idéale pour 
l’occultation des clôtures grâce à la finition de ses feuilles.

Zweifarbige Kuntshecke von homogenen Tönen. Ideale Option 
zum Verbergen in Zäunen dank der Veredelung der Blätter.

Bicolor hedge of homogeneous tones. Ideal option for 
concealment in fences thanks to the finishing of its leaves.
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Brise-vue

Meshes

Netze

Nouvelle gamme de couleurs en Brise-vue. Des couleurs 
tendance pour une des gammes les plus complètes du 
marché.

Installation facile
Grâce aux boutonnières inclues dans les liserés, pour les 
gammes 160 g et Balcony.

Haute résistance
Excellente résistance à l’eau et au soleil grâce à son 
traitement anti-UV.

We present our new range of colours in privacy meshes. 
Colour trends for the widest range of the market.

Easy installation
Easy installation and eyelets included in 160gr Privacy 
Range and Balcony Collection.

High resistance
Highest water resistance to the sun thanks to its anti-UV 
treatment.

Wir präsentieren unsere neueste Farbkollektion bei 
unseren Balkonbespannungen.

Einfache Installation
Einfache Installation und vorgefertigte Ösen. Die neue 
160gr. Version der “Balcony” Kollektion.

Wasserabweisend  und UV-Beständig
Sie sind dank der Anti-UV-Behandlung beständig gegen 
Wasser und Sonne.





Brise-vue  |  Sichtschutzgewebe  |  Privacy meshes

MESHNET Brise vue 70 g/m2

MESHNET Schattiergewebe 
70 g/m2  |  MESHNET 70 g/m2 
Shade cloth

Nattes brise-vue résistantes idéales pour aménager un espace 
à l’abri des regards ou une zone ombragée. Fabriquées en 
polyéthylène haute densité, avec protection anti-UV. 

Starke Netze für Bereiche mit hohen Windlasten. Material: 
stabiles Polyethylen mit UV - Schutz behandelt.

Resistant meshes, made of high density polyethylene with anti-
UV protection. Its fitting depends on the required use: privacy 
or shade.

Nattes brise-vue résistantes idéales pour aménager un espace 
à l’abri des regards ou une zone ombragée. fabriquées en 
polyéthylène haute densité, avec protection anti-UV.

Extrem starke Ausführung für Bereiche mit sehr hohen 
Windlasten.

Resistant meshes, perfect for windy areas with high stability and 
privacy, made of high density polyethylene, anti-UV protection.

MESHNET Brise vue 90 g/m2

MESHNET Schattiergewebe 
90 g/m2  |  MESHNET 90 g/m2 
Shade cloth

53020014  8 422502 81259 2 1x10 6 168

53020015  8 422502 56419 4 1,5x10 6 132

53020016 8 422502 12216 5 2x10 6 90 

53020009 8 422502 32234 3 1x100 1 36

53020010  8 422502 88860 3 1,5x100 1 25

53020011  8 422502 38255 2 2x100 1 16

53020012  8 422502 08801 0 3x100 1 16

53020013  8 422502 07756 4 4x100 1 16

1 m1 m
1,5 m1,5 m
2 m2 m

3 m

4 m

100 m

10 m

53010105  8 422502 97471 9 2x5 6 240

53010106  8 422502 10594 6 3x4 6 240

53010107  8 422502 19199 4 4x5 9 225 

53010103  8 422502 83911 7 1,5x100 1 30

53010104  8 422502 30787 6 2x100 1 25
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Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures
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Brise-vue  |  Sichtschutzgewebe  |  Privacy meshes

MESHNET Brise-vue 120 g/m2

MESHNET Schattiergewebe
120 g/m2  |  MESHNET Privacy
mesh 120 g/m2

Maille résistante, idéale pour les zones venteuses. Haute 
stabilité et occultation, en polyéthylène haute densité, avec 
protection UV.

Widerstandsfähiges Meshnet- Schattiergewebe, ideal für 
Windbereiche mit hoher Stabilität und Abdeckung, aus 
Polyethylen und mit UV-Schutz.

Resistant mesh, ideal for wind areas with high stability and 
concealment, made of high density polyethylene, with UV 
protection

53010050  8 422502 85365 6 1x10 6 180

53010061  8 422502 85385 4 1,5x10 6 180

53010073  8 422502 85405 9 2x10 6 60

53010034  8 422502 46115 8 1x50 1 36

53010038  8 422502 46135 6 1,5x50 1 36

53010042  8 422502 46155 4 2x50 1 16

53010046  8 422502 46175 2 3x50 1 16

53010052  8 422502 85360 1 1x10 6 180

53010064  8 422502 85380 9 1,5x10 6 180

53010075  8 422502 85400 4 2x10 6 60

53010035  8 422502 46110 3 1x50 1 36

53010039  8 422502 46130 1 1,5x50 1 36

53010043  8 422502 46150 9 2x50 1 16

53010047  8 422502 46170 7 3x50 1 16

53010054  8 422502 85350 2 1x10 6 180

53010066  8 422502 85370 0 1,5x10 6 180

53010078  8 422502 85390 8 2x10 6 60

53010036  8 422502 46100 4 1x50 1 36

53010040  8 422502 46120 2 1,5x50 1 36

53010044  8 422502 46140 0 2x50 1 16

53010048  8 422502 46160 8 3x50 1 16

53030062  8 422502 28787 1 1x10 6 120

53030063 8 422502 51256 0 1,5x10 6 120

53030064 8 422502 57377 6 2x10 6 96

53030058  8 422502 92926 9 1x50 1 49

53030059  8 422502 58312 6 1,5x50 1 30

53030060  8 422502 60430 2 2x50 1 25

53030061 8 422502 51694 0 3x50 1 25

53030067  8 422502 42290 6 1x10 6 120

53030068  8 422502 93501 7 1,5x10 6 120
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Clip de fixation / Befestigungsclip
Fixing clip
P. 37

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products
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MESHNET Brise-vue 160 g/m2

MESHNET Schattiergewebe
160 g/m2  |  MESHNET Privacy
mesh 160 g/m2

Occultation maximale et grande stabilité pour ces brise vues 
de haute qualité fabriqués en polyéthylène haute densité avec 
protection anti-UV. Les couleurs tendance offrent un design 
attrayant et innovant dans cette nouvelle gamme de mailles. Les 
boutonnières sont inclues pour une installation plus facile.

Stabiles Gewebe das einen hervorragenden Sichtschutz
bietet. Hergestellt aus Polyethylen mit UV - Schutz behandelt. 
Mit neuem Design. Inklusive Befestigungskits zur einfachsten
Installation.

Highest privacy meshes with stability, made of high density 
polyethylene with anti-UV protection. Created in all trendy 
colours to offer an attractive and new range of meshes. Eyelets 
included for an easy installation.

53060006 8 422502 97173 2 1x3 9 180

53060007 8 422502 80476 4 1,5x3 9 180

53060009 8 422502 55609 0 2x3 9 180

53060001 8 422502 74428 2 1x10 4 80

53060002 8 422502 07771 7 1,5x10 4 80

53060012 8 422502 66333 0 2x10 4 80

53060014 8 422502 36933 1 1x25 1 42

53060015 8 422502 13888 3 1,5x25 1 42

53060017 8 422502 89755 1 2x25 9 42

53060019 8 422502 63586 3 1x3 9 180

53060020 8 422502 80757 4 1,5x3 9 180

53060022 8 422502 48309 9 2x3 1 180

53060003 8 422502 79660 1 1x10 4 80

53060004 8 422502 99782 4 1,5x10 4 80

53060026 8 422502 58259 4 2x10 1 42

53060028 8 422502 31372 3 1x25 1 42

53060029 8 422502 37136 5 1,5x25 1 42

53060024 8 422502 98125 0 2x25 4 42

53060032 8 422502 38498 3 1x3 9 180

53060033 8 422502 17260 3 1,5x3 9 180

53060035 8 422502 33037 9 2x3 9 180

53060037 8 422502 06541 7 1x10 4 80

53060038 8 422502 33986 0 1,5x10 4 80

53060040 8 422502 39788 4 2x10 4 80

53060042 8 422502 73373 6 1x25 1 42

53060043 8 422502 55382 2 1,5x25 1 42

53060045 8 422502 35611 9 2x25 1 42

53060062 8 422502 44588 2 1x3 9 180

53060063 8 422502 08770 9 1,5x3 9 180

53060065 8 422502 34027 9 2x3 9 180

53060067 8 422502 89066 8 1x10 4 80

53060068 8 422502 81512 8 1,5x10 4 80

53060070 8 422502 19861 0 2x10 4 80

53060072 8 422502 55740 0 1x25 1 42

53060073 8 422502 43049 9 1,5x25 1 42

53060075 8 422502 43351 3 2x25 1 42

Nos mailles 
comprennent 
des oeillets 
garantissant 

une excelente 
résistance au 

vent
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EN >

Unser 
Sichtschutzgewebe 

ist mit Ösen 
versehen, die eine 

hervorragende 
Windbeständigkeit 

garantieren

Scannez pour voir la vidéo d’installation !
Scannen, um die Installationsanleitung anzusehen

Scan to wacth the installation tutorial!

Clip de fixation / Befestigungsclip
Fixing clip
P. 37

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products

Brise-vue  |  Sichtschutzgewebe  |  Privacy meshes
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Clip de fixation pour...  |   Befestigungsclips für...  |   Fixing clips for...

Kit voile d’ombrage
Schattiergewebe Kit
Kit shade mesh

Voile d’ombrage très léger et résistant doté de renforts latéraux 
et d’anneaux inoxydables à chaque extrémité, avec corde pour la 
fixation. Le Kit se présente dans un sac pratique avec des poignées 
pour le ranger ou le transporter. Avec traitement anti-UV.

Befestigungsset sowie Metallgeflecht - Sonnenschutz.
Sehr leicht und widerstandsfähig. Set bestehend aus 
seitenverstärktem Metallgeflecht, rostfreien Ringen an den 
Ecken und mit Befestigungsschnur. Set verpackt in praktischer 
Tasche mit Griffen. Anti-UV behandelt.

Light shade mesh with reinforce on its sides with stainless 
steel rings. Cord included to enable its installation. The Kit is 
presented in a practical box with handles to keep and carry it. 
Anti-UV protection.  

Clip de fixation
Befestigungsclip
Fixing clip

53010001  8 422502 46194 3 3,6x3,6 6 54

53010004  8 422502 46192 9 3x3x3 6 120

53010002  8 422502 46193 6 3,6x3,6 6 54

53010003  8 422502 46195 0 5x5 4 24

53010005  8 422502 46191 2 3x3x3 6 120

Easy Colour -Quality Rattan Luxe

22020009 8 422502 22566 8 3x3x3 20 1560

FR >

DE >
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Brise-vue Balcony EASY 160 g/m2

Balkonbespannung EASY 160 g/m2

Balcony EASY Net 160 g/m2

Brise-vue en polyéthylène haute densité. Oeillets de fixation en 
aluminium de 10 mm, situés tous les 50 cm. Liserés renforcés. 
Traitement anti-UV pour la protection des couleurs.

Hergestellt aus extrem dichtem Polyethylen. Befestigungsösen, 
hergestellt aus 10 mm Aluminium in 50 cm Abständen. 
Verstärkung an den Netzenden. Farb-schutz durch Anti-UV 
Behandlung.

High density polyethylene privacy mesh. 10 mm aluminum 
fixing eyelets every 50 cm. Reinforced at the ends of the mesh. 
Anti-UV treatment for colour protection. 

Brise-vue en fibre polyester recouverte de PVC. Oeillets de 
fixation en aluminium de 5,5 mm, situés tous les 33 cm. Inclut 
une corde de fixation de 4 mm par 12 m de longueur. Traitement 
anti-UV pour la protection de la couleur.

Sichtschutz aus PVC beschichteter Polyesterfaser.
Befestigungsösen, hergestellt aus 5,5 mm Aluminium in 33 cm 
Abständen. Enthält eine 4 mm dicke und 12 m lange Kordel. 
Farbschutz durch anti-UV Behandlung. 

Privacy mesh manufactured of PVC coated polyester fibre. 5.5 
mm aluminum fixing eyelets every 33 cm. Includes 12 metres of 
4 mm thick cord. Anti-UV treatment for colour protection.

Brise-vue Balcony QUALITY
580 g/m2  |  Balkonbespannung 
QUALITY 580 g/m2

Balcony QUALITY Net 580 g/m2

53040003  8 422502 09232 1 0,9x5 6 120

53040002  8 422502 74321 6 0,9x5 6 120

53040001  8 422502 88725 5 0,9x5 6 120

53040006  8 422502 50274 5 1x25 2 16

53040013  8 422502 80168 8 1,5x25 2 16

53040004  8 422502 23552 0 0,9x5 6 120

53040030  8 422502 57079 9 0,9x5 6 108

53040010  8 422502 67502 9 0,9x3 6 180

53040019 8 422502 97712 3 0,9x3 6 180
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Brise-vue Balcony
Rattan Luxe 830 g/m2

Balkonbespannung Rattan Luxe 
830 g/m2  |  Balcony Rattan Luxe Net 830 g/m2

Maille de balcon à occultation maximale grâce à sa composition 
en fibre de polyester recouvert de PVC. Œillets de fixation en 
aluminium de 5,5 mm. Option idéale pour les balcons et les 
terrasses

Maximaler Schutz für Balkongitter dank seiner 
Zusammensetzung aus PVC-beschichteten Polyesterfasern. 
Befestigungsösen aus 5,5 mm Aluminium. Ideale Option für 
Balkone und Terrassen.

Maximum concealment balcony mesh thanks to its composition 
in pvc coated polyester fiber. Fixing eyelets made of 5.5 mm 
aluminum. Ideal option for balconies and terraces.

Séparateur d’ambiance extensible en polyester+PU. Résistant à 
l’eau et aux UV. Idéal pour les terrasses et les jardins.

Ausziehbarer Abteiler aus Polyester und PU. Wasserabweisend, 
Ideal für Terrassen und Gärten

Extensible room dvider made of Polyester and PU. Water 
resistant. Perfect for gardens and terraces.

Séparateur d’ambiance 
extensible  |  Ausziehbarer 
Abteiler  |  Extensible room divider

Stahl
Struktur

Structure
en acier

53040011  8 422502 37902 6 0,9x3 6 180

53040012  8 422502 32388 3 0,9x3 6 180

53030069  8 422502 60239 1 0,9x3 6 174

53040029  8 422502 61522 3 1,6x3 1 60 
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Scannez pour voir la vidéo 
d’installation !

Scannen, um die 
Installationsanleitung 
anzusehen

Scan to wacth the 
installation tutorial!

Clip de fixation / Befestigungsclip
Fixing clip
P. 37

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products

Brise-vue  |  Sichtschutzgewebe  |  Privacy meshes
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Moustiquaires et grillages  |  Sicherheitsnetze  |  Protective meshes

Moustiquaire  |  Insektenschutznetz
Mosquito Screen

Maille plastique carrée
Viereckiges Kunststoffnetz
Square plastic Mesh

51010015  8 422502 85205 5 0,8x3 120 50 950

51010029  8 422502 85235 2 1x3 120 50 700

51010022  8 422502 85265 9 1,2x3 120 50 700

51010018  8 422502 85220 8 0,8x5 120 50 600

51010038  8 422502 85250 5 1x5 120 50 600

51010025  8 422502 85280 2 1,2x5 120 50 600

51010007  8 422502 55035 7 1x30 120 10 140

51010011  8 422502 55050 0 1,2x30 120 10 120

51010016  8 422502 85210 9 0,8x3 120 50 950

51010032  8 422502 85240 6 1x3 120 50 700

51010023  8 422502 85270 3 1,2x3 120 50 700

51010019  8 422502 85225 3 0,8x5 120 50 600

51010040  8 422502 85255 0 1x5 120 50 600

51010026  8 422502 85285 7 1,2x5 120 50 600

51010008  8 422502 55040 1 1x30 120 10 140

51010012  8 422502 55055 5 1,2x30 120 10 120

52010008  8 422502 85022 8 1x3 0,5 6 96

52010012  8 422502 85035 8 1x3 1 6 96

52010016  8 422502 85055 6 1x3 2 6 120

52010010  8 422502 85027 3 1x5 0,5 6 90

52010014  8 422502 85045 7 1x5 1 6 72

52010018  8 422502 85065 5 1x5 2 6 54

52010001  8 422502 40040 9 1x25 0,5 1 20

52010003  8 422502 40050 8 1x25 1 1 20

52010005  8 422502 40060 7 1x25 2 1 16

52010007  8 422502 85020 4 1x3 0,5 6 96

52010011  8 422502 85030 3 1x3 1 6 96

52010015  8 422502 85050 1 1x3 2 6 72

52010009  8 422502 85025 9 1x5 0,5 6 90

52010013  8 422502 85040 2 1x5 1 6 72

52010017  8 422502 85060 0 1x5 2 6 54

52010002  8 422502 40045 4 1x25 0,5 1 20

52010004  8 422502 40055 3 1x25 1 1 20

52010006  8 422502 40065 2 1x25 2 1 12 

Glasfaser

Fibre de 
verre

1 m
1,2 m

0,8 m

3 m 5 m 25 m 30 m

Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures
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Moustiquaires et grillages  |  Sicherheitsnetze  |  Protective meshes

Maille métallique carrée plastifiée
Viereckiges Kunststoffbeschichtetes 
metallgeflecht  |  Plastic coated square Mesh

Indiquées pour des applications agricoles, pour la construction 
de clôtures et pour la décoration des jardins et des foyers.

Für landwirtschaftliche Zwecke, Zaunkonstruktionen und 
dekorative Zwecke in Haus und Garten.

Suitable for agricultural use, for fencing and decorating house 
and garden.

Maille métallique hexagonale plastifiée
Sechseckiges Kunststoffbeschichtetes 
Metallgeflecht  |  Plastic coated hexagonal Mesh

6,4 mm 12,7 mm 19 mm 13 mm 25 mm 40 mm

.

55010015  8 422502 89280 8 0,5x3 12,7 9 216

55010016  8 422502 89290 7 0,5x3 19 9 216

55010019  8 422502 89285 3 1x3 12,7 9 144

55010020  8 422502 89295 2 1x3 19 9 144

55010018  8 422502 89105 4 0,5x5 12,7 9 144

55010022  8 422502 89110 8 1x5 12,7 9 81

55010014  8 422502 89100 9 0,5x10 12,7 9 72

55020009  8 422502 89230 3 0,5x3 13 9 315

55020010  8 422502 89240 2 0,5x3 25 9 432

55020019  8 422502 89235 8 1x3 13 9 225

55020020  8 422502 89245 7 1x3 25 9 324

55020007  8 422502 89050 7 0,5x10 13 9 135

55020008  8 422502 89055 2 0,5x10 25 9 135

55020013  8 422502 89060 6 1x10 25 9 144

Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures
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1 m 1 m

0,5 m 0,5 m

3 m 3 m5 m 5 m10 m 10 m

Maille carrée galvanisée
Verzinktes Viereckgeflecht
Galvanised welded wire Mesh

Maille métallique hexagonale
Sechseckiges Metallgeflecht
Hexagonal wire Mesh

55010003  8 422502 89260 0 0,5x3 12,7 1,05 9 216

55010004  8 422502 89270 9 0,5x3 19 1,05 9 216

55010005  8 422502 89250 1 0,5x3 6,4 0,6 9 216

55010008  8 422502 89265 5 1x3 12,7 1,05 9 144

55010009  8 422502 89275 4 1x3 19 1,05 9 144

55010010  8 422502 89255 6 1x3 6,4 0,6 9 225

55010012  8 422502 89090 3 1x5 12,7 1,05 9 81

55010007  8 422502 89085 9 0,5x5 12,7 1,05 9 135

55010002  8 422502 89080 4 0,5x10 12,7 0,8 9 72

55020003  8 422502 89200 6 0,5x3 13 0,7 9 315

55020004  8 422502 89210 5 0,5x3 25 0,8 9 432

55020011  8 422502 89220 4 0,5x3 40 0,9 9 432

55020016  8 422502 89205 1 1x3 13 0,7 9 324

55020017  8 422502 89215 0 1x3 25 0,8 9 180

55020018  8 422502 89225 9 1x3 40 0,9 9 324 

55020001  8 422502 89010 1 0,5x10 13 0,7 9 135

55020002  8 422502 89015 6 0,5x10 25 0,8 9 216

55020014  8 422502 89020 0 1x10 40 0,9 9 225

Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures

Moustiquaires et grillages  |  Sicherheitsnetze  |  Protective meshes
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Rouleau fil de fer plastifié
PVC-beschichteter Draht auf Rolle
Plastic coated garden wire Roll

55030002 8 422502 89135 1 50 1,2 10 1740

55030004 8 422502 89125 2 50 2,7 20 840

Tendeur plastifié
Drahtspanner PVC-beschichtet
Plastic coated wire Strainer

55030005 8 422502 89150 4 100 12000

55030006  8 422502 89155 9 100 12000

Rouleau fil de fer galvanisé
Verzinkter Draht auf Rolle
Galvanised garden wire Roll

55030001  8 422502 89130 6 50 1,1 50 2800

55030003  8 422502 89120 7 50 2 20 960

Tendeur galvanisé
Drahtspanner verzinkt
Galvanised wire Strainer

Moustiquaires et grillages  |  Sicherheitsnetze  |  Protective meshes

43

O
C

C
U

LT
A

T
IO

N
  |

  S
IC

H
T

S
C

H
U

T
Z

  |
  P

R
IV

A
C

Y



Gazon artificiel

Artificial grass

Kunstrasen

La gamme de gazon X-tra est la réponse de notre 
département de Recherche et Développement  aux 
besoins du marché, pour obtenir les meilleurs produits 
en composition, capacité de drainage, et esthétique.

Nouveau support
> Meilleur drainage
> Moins de rétraction
> Coutures plus résistantes

The X-tra grass Range is the answer from our innovation 
team to the market needs. Thanks to its composition, 
high drainage capacity and design.

New backing
> Best drainage
> Less shrinkage
> More resistant stitches

Der Kunstrasen X-tra ist die Antwort unseres 
Innovationsteams auf die Marktbedürfnisse, Ziel war 
es den hochwertigsten Kunstrasen zu entwickeln. 
Dank seiner Zusammensetzung verfügt er über eine 
hervorragende Entwässerungskapazität sowie über ein 
exzellentes Design.

Neue Oberfläche der Auflage
> Perfekte drainage
> Kein Zusammenziehen
> Haltbare Naht





Piazza
Nous vous présentons le nouveau modèle de gazon artificiel Piazza X-tra

Wir präsentieren unser neues Modell den Kunstrasen Piazza X-tra

Introducing the new model of artificial grass Piazza X-tra

Microns

L’épaisseur du fil du gazon Piazza lui 
donne force et durabilité.
 
Points de tissage

25 200 points de gazon Piazza par m2, ce 
qui garantit un maximum de densité.
 
Support primaire

Support sur lequel les fibres sont tissées.
 
Support secondaire

Le latex est ce qui permet aux fibres 
d’être jointes avec le support primaire. 
Le latex est ce qui rend les fibres 
indissociables du support primaire.
La finition latex du gazon Piazza est 
souple, ne se fragmente pas et reste 
solidaire du support.
 
Fil droit

C’est celui qui donne l’apparence, le 
toucher et la couleur de l’herbe. Dans le 
modèle Piazza, ils sont en PE de grande 
qualité et durée.
 
Fil texturé

Il sert de support au fil droit en PE.
 
Le drainage

Les trous de drainage facilitent 
l’évacuation de l’eau, en particulier de
50 l / m2.

Mikron

Die Stärke des Fadens des Piazza-Rasens 
übersetzt sich in Stärke und in Haltbarkeit.
 
Stiche

25.200 Stiche pro m2 garantieren 
maximale Belaubung.
 
Erste Backing Schicht

Oberfläche, auf den die Fasern gewebt sind.
 
Zweite Backing Schicht

Der Latex ermöglicht das Verbinden 
von Fasern mit der ersten Backing-
Schicht. Die Latex-Schichten der Piazza 
Kunstrasen ist flexibel, bricht nicht, 
reißt nicht und kann nicht von der 
Grundfläche(Backing) getrennt werden.
 
Gerader Halm

Sie geben dem Gras das Aussehen, 
Tastsinn und die Farbe. Im Piazza-
Modell sind sie aus hochwertigem und 
langlebigem PE.
 
Strukturierter Faden

Hilft als Basis für den geraden Halm, 
hergestellt aus PE.
 
Drainage

Die Drainagelöcher erleichtern das 
Ablassen des Wassers, konkret 50l / m2.

Microns

The thickness of the Piazza grass is very 
strong and durable.

Stitches

25,200 stitches of Piazza Grass per m2,
This guarantees maximum hardness.
 
Primary backing

Support to which the fibers are woven.
 
Secondary backing

Latex is what allows fibers to be united 
with the primary backing. The latex finish
Piazza grass is flexible, so it does not 
break neither cracks and it cannot be 
separated from backing up.
 
Straight thread

They are the ones who give the look, the 
touch and the color to the grass. There 
are high quality and long lasting PE 
straight threads in the Piazza model.
 
Textured thread

It serves as a support to the straight 
thread, made of PE.
 
Drainage

The holes make it easy to drain water, 
specifically 50l /m2.

46



Autres caractéristiques  |  Andere Merkmale  |  Other features

Gazon artificiel  |  Kunstrasen  |  Artificial grass

PIAZZA X-TRA S30/ S40

Gazon de dernière génération, d’aspect très naturel, de grande 
résistance, douceur et d’un excellent effet mémoire qui le 
différencie des autres modèles du marché.

Kunstrasen der neuesten Generation, mit einen sehr natürliches 
aussehen, die Halme werden sehr dicht genäht, sehr weich, sanft 
und einen ausgezeichneten „Memory-Effekt“ das unterscheidet 
unser Kunstrasen von den anderen Marktmodellen.

State-of-the-art turf, with a very natural appearance, high 
level of greenery, softness and an excellent memory effect that 
differentiates it from other models on the market.

22050031 8 422502 58852 7 S30 2X4 30 1 36

22050032 8 422502 71642 5 S30 2X10 30 1 15

22050033 8 422502 17600 7 S30 2X20 30 1 9

22060014 8 422502 51771 8 S40 2X4 40 1 25

22060015 8 422502 87951 9 S40 2X10 40 1 12

22060016 842250219408 7 S40 2X20 40 1 9

Résistance  |  Widerstand  |  Resistance

Nettoyage  |  Reinigung  |  Cleaning

Reprend sa forme après le piétinement  |  Keine 
Trittspuren  |  Tread recovery

Douceur  |  Weich  |  Softness

Aspect naturel  |  Natürliches aussehen  |  Natural look

S30

S40

Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

25.200/m2

50 l/ m2

2.700 g/ m2

25.200/m2

50 l/ m2

2.700 g/ m2

30 mm

40 mm

FR >

DE >

EN >

Scannez pour voir la vidéo 
d’installation !

Scannen, um die Installationsanleitung 
anzusehen

Scan to wacth the installation tutorial!
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DENIA X-TRA S20/ S30/ S40/ S50

Gazon haut de gamme, fait de fibres de dernière génération 
lui donnant un aspect très naturel, très luxuriant et avec un 
excellent effet mémoire.

Ein Kunstrasen hergestellt aus Kunstfasern der neuesten 
Generation. Dadurch erhält der Rasen ein üppiges Aussehen 
und die Halme stellen sich in kürzester Zeit wieder auf.

Artificial grass made of the latest generation of artificial fibers. 
This gives the grass a lush appearance and the stalks reappear in 
a very short time.

22040006 8 422502 38865 3 S20 2x4 20 1 15

22040007 8 422502 39847 8 S20 2x10 20 1 9

22040008 8 422502 56733 1 S20 2x20 20 1 4

22050016 8 422502 35341 5 S30 2x4 30 1 12

22050017 8 422502 12422 0 S30 2x10 30 1 9

22050018 8 422502 53740 2 S30 2x20 30 1 4

22060007 8 422502 88689 0 S40 2x4 40 1 8

22060008 8 422502 73142 8 S40 2x10 40 1 6

22060009 8 422502 32687 7 S40 2x20 40 1 4

22070002 8 422502 56700 3 S50 2x4 50 1 6

22070003 8 422502 21845 5 S50 2x10 50 1 4

22070004 8 422502 76872 1 S50 2x20 50 1 4

30 mm

20 mm

40 mm

50 mm

Gazon artificiel  |  Kunstrasen  |  Artificial grass

S20
Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

15.750/ m2

60 l/ m2

2.400 g/ m2

S30
Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

15.750/ m2

60 l/ m2

2.800 g/ m2

S40
Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

15.750/ m2

60 l/ m2

3.200 g/ m2

S50
Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

115.750/ m2

60 l/ m2

3.700 g/ m2

FR >

DE >

EN >

Autres caractéristiques  |  Andere Merkmale  |  Other features

Résistance  |  Widerstand  |  Resistance

Nettoyage  |  Reinigung  |  Cleaning

Reprend sa forme après le piétinement  |  Keine 
Trittspuren  |  Tread recovery

Douceur  |  Weich  |  Softness

Aspect naturel  |  Natürliches aussehen  |  Natural look
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AITANA X-TRA S30/ S40

Gazon haut de gamme, élaboré avec des fibres de dernière 
génération lui conférant un aspect très naturel et un excellent 
effet mémoire.

Ein Kunstrasen der höheren Preisklasse, hergestellt aus 
modernsten Kunstfasern, die ihm einen sehr natürliches 
Aussehen und einen ausgezeichneten “Memory-Effekt” 
verleihen.

This is top of the range grass manufactured with state-of-the-art 
fibres that give an extremely natural appearance and excellent 
spring back abilities.

22050028 8 422502 77849 2 S30 2x4 28 1 30

22050029 8 422502 59146 6 S30 2x10 28 1 16

22050030 8 422502 06673 5 S30 2x20 28 1 4

22060011 8 422502 31374 7 S40 2x4 42 1 16

22060012 8 422502 20410 6 S40 2x10 42 1 9

22060013 8 422502 34420 8 S40 2x20 42 1 4

30 mm

40 mm

S30
Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

17.850/ m2

60 l/ m2

2.600 g/ m2

S40
Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

17.850/ m2

60 l/ m2

3.750 g/ m2

FR >

DE >

EN >

Gazon artificiel  |  Kunstrasen  |  Artificial grass

Autres caractéristiques  |  Andere Merkmale  |  Other features

Résistance  |  Widerstand  |  Resistance

Nettoyage  |  Reinigung  |  Cleaning

Reprend sa forme après le piétinement  |  Keine 
Trittspuren  |  Tread recovery

Douceur  |  Weich  |  Softness

Aspect naturel  |  Natürliches aussehen  |  Natural look
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CALPE X-TRA S20/ S30

22040010 8 422502 02151 2 S20 2x4 22 1 36

22040011 8 422502 43535 7 S20 2x10 22 1 16

22040012 8 422502 35402 3 S20 2x20 22 1 9

22050020 8 422502 61639 8 S30 2x4 30 1 36

22050021 8 422502 99462 5 S30 2x10 30 1 12

22050022 8 422502 23135 5 S30 2x20 30 1 9

22 mm

30 mm

S20
Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

13.650/ m2

60 l/ m2

1.521 g/ m2

S30
Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

13.650/ m2

60 l/ m2

1.710 g/ m2

Excellent rapport qualité-prix. Aspect très naturel du gazon 
décoratif à 3 couleurs de filaments.

Ausgezeichnetes Preis-Qualität Verhältnis. Natürliches 
Aussehen in einem dekorativen Kunstoffrasen mit 4 farbige 
Fasern.
 
Excellent price-quality ratio. Very natural aspect of the 4 
coloured filament decorative grass.

FR >

DE >

EN >

Gazon artificiel  |  Kunstrasen  |  Artificial grass

Autres caractéristiques  |  Andere Merkmale  |  Other features

Résistance  |  Widerstand  |  Resistance

Nettoyage  |  Reinigung  |  Cleaning

Reprend sa forme après le piétinement  |  Keine 
Trittspuren  |  Tread recovery

Douceur  |  Weich  |  Softness

Aspect naturel  |  Natürliches aussehen  |  Natural look
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6 mm

STANDARD S6

STANDARD S8

22030011 8 422502 48853 7 S6 1x5 6 1 18

22030014 8 422502 92498 1 S6 1x25 6 1 4

22030012 8 422502 55692 2 S6 2x5 6 1 18

22030013 8 422502 69311 5 S6 2x10 6 1 16

22030015 8 422502 75247 8 S6 2x25 6 1 4

22010008 8 422502 22015 1 S8 1x5 8 1 25

22010009 8 422502 22008 3 S8 1x25 8 1 5

22010011 8 422502 22020 5 S8 2x5 8 1 36

22010012 8 422502 22025 0 S8 2x10 8 1 25

22010013 8 422502 22006 9 S8 2x25 8 1 6

8 mm

S6
Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

67.600/ m2

60 l/ m2

800 g/ m2

S8
Nº points | Anzahl der Stiche | No. Stitches:

Drainage | Wasserablauf | Drainage:

Poids | Gewicht | Weight:

83.200/ m2

60 l/ m2

1.100 g/ m2

Gazon type moquette, gamme basique. Notre solution la plus 
économique et idéale pour ceux qui ne veulent pas trop investir 
dans un gazon artificiel. 

Der Standard-Kunstrasen ist unsere günstigste Lösung und 
ideal für diejenigen, die nicht zu viel für einen Kunstrasen 
ausgeben möchten.

This carpet-type turf is from the basic range. It’s our most 
economical solution, ideal for those who don’t want to make a 
big investment in artificial grass.

FR >

DE >

EN >

Gazon artificiel  |  Kunstrasen  |  Artificial grass
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5 22020007 8 422502 22562 0 Hygiènisateur  |  Reiniger 2  6 240

lt

6 22020005 8 422502 22561 3 Adhésif pour sceller le gazon artificiel  |  Dichtungskleber  300  25 1200

ml

7 22020001 8 422502 22061 8 Colle durcisseur  |  Zweikomponentenkleber 3,3  1 144

kg

4 22020006 8 422502 22265 0 Agrafes fixation acier inox.  |  Edelstahl Verbindungsklemmen (Pack 10 u.) 17x3,5 3,14 80 3150

22020016 8 422502 12634 7 Bande pour colle bi-composants 30m. |  Zweiseitiges Klebeband 30 m. für Zweikomponentenkleber 30 30 1 80

22020011 8 422502 36129 8 Joint auto-adhésif prédécoupé  |  Selbstklebendes Zugeschnittenes Verbindungsband 5 15 10 384

22020012 8 422502 78686 2 Joint auto-adhésif prédécoupé  |  Selbstklebendes Zugeschnittenes Verbindungsband 10 15 8 144

22020013 8 422502 86274 0 Joint auto-adhésif prédécoupé  |  Selbstklebendes Zugeschnittenes Verbindungsband 25 15 8 1152

22020014 8 422502 21688 8 Bande auto-adhesive double face  |  Doppelseitiges Klebeband 10 5 24 1152

1

2

2

2

3

Produit  |  Produkt  |  Product

Produit  |  Produkt  |  Product

Produit  |  Produkt  |  Product

Produit  |  Produkt  |  Product

Produit  |  Produkt  |  Product

Gazon artificiel  |  Kunstrasen  |  Artificial grass

Eau
Wasser

Hygiènisateur
Reiniger
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Bois extérieur  |  Holz Für den Aussenbereich  |  Ooutdoor wood

WILDBOX Jardinière carrée
WILDBOX Quadratischer Blumenkasten 
WILDBOX Squared planter

WILDBOX Jardinière rectangulaire
WILDBOX Rechteckiger Blumenkasten
WILDBOX Rectangular planter

WINDOWBOX Jardinière avec feutre 
non tissé  |  WINDOWBOX Rechteckiger 
Blumenkasten mit Vlies  |  WINDOWBOX 
Planter with mesh

* Sans doublure intérieure  | * Ohne Innenfutter 

Comprend une maille de 60 gr/ m2

60 g / m2 Mesh enthalten

*

Watering bag
P. 91

Gardening basket
P. 83

31090008  8 422502 83004 6 40x40x30 1 18

31090009  8 422502 83022 0 50x50x40 1 12

31090012 8 422502 83023 7 100x50x40 1 6

31090016  8 422502 91652 8 80x40x32 1 9

31090017  8 422502 24763 9 70x30x28 1 12

31090018  8 422502 04948 6 90x40x33 1 9

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products
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Bois extérieur  |  Holz Für den Aussenbereich  |  Ooutdoor wood

Windowbox
P. 53

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products

WINDOWBOX Jardinière avec feutre 
non tissé  |  WINDOWBOX Rechteckiger 
Blumenkasten mit Vlies  |  WINDOWBOX 
Planter with mesh

Treillage arrondi pour jardinière
Gitter für Bogenpflanzkasten
Arch trellis for planters

9 cm

9 cm

WINDOWNATURE Treillis carrés 
WINDOWNATURE Quadratisches 
Rankgitter  |  WINDOWNATURE 
Squared trellis

1
1

,5
 cm

Panneau en bois de pin traité. Taille 11,5 cm. Idéal pour placer 
sur les jardinières.

Behandelte Kiefernholzplatte. Größe 11,5 cm. Ideal zum 
Aufstellen auf die Pflanzgefäße. 

Panel of treated pine wood. Ideal for placing on top of the 
planters.

31090001  8 422502 83102 9 40x150 1 24

31090002  8 422502 83103 6 90,5x150 1 12

*1

*2

*1  Treillis correspondant à la jardinière  |  Gitter entsprechend dem Pflanzgefäß Ref. 31090009

*2  Treillis correspondant à la jardinière  |  Gitter entsprechend dem Pflanzgefäß Ref. 31090012

*3  Treillis correspondant à la jardinière  |  Gitter entsprechend dem Pflanzgefäß Ref. 31090012

*3

31070008  8 422502 44582 0 60x180x2 1 36

31070009  8 422502 54066 2 90x180x2 1 36

31090003  8 422502 83106 7 90,5x150 1 12

FR >

DE >

EN >
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Panneau droit
Gerade paneelwand
Straight panel

Panneau Arche
Bogen-Paneelzaun
Arch-shaped panel

Panneau Treillage droit  |  Gerader 
Rankzaun  |  Straight trellis Panel

Panneau Treillage arche  |  Gebogener 
Rankzaun  |  Arched trellis Panel

Poteaux de raccord  |  Verbindungspfosten  
Connection posts

31070004 8 422502 77011 3 180x90 9x9 30

31070005 8 422502 77010 6 180x180 9x9 24

31070003 8 422502 77012 0 180x180 9x9 24

31070001 8 422502 77001 4 180x180 1 40

31070002 8 422502 77002 1 180x180 1 40

31040004 8 422502 80042 1 180x7x7 1 84

31040007 8 422502 80043 8 180x9x9 1 55

Bois extérieur  |  Holz Für den Aussenbereich  |  Ooutdoor wood
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Windowbox
P. 53

Scalenature
P. 78

31110008 8 422502 17012 8 Formentera 2,5 3x235 56

31110010 8 422502 17004 3 Málaga 3 3,5x260 42

31110009 8 422502 17010 4 Ibiza 3,5 4,5x270 36

Parasol  |  Sonnenschirme  |  Parasol

Pied parasol  |  Sonnenschirmfuß  |  Parasol Base

Arc double avec jardinières
Doppelbogen mit Pflanzkästen
Double arch with planters

25 mm
38 mm
40-42 mm 
50 mm
60-65 mm

Product

31090004 8 422502 83010 7 203x230x74 1 3

31110011  8 422502 41015 6 Univ. 4 180

Bois extérieur  |  Holz Für den Aussenbereich  |  Ooutdoor wood

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products
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Barrière classique  |  Klassischer Zaun
P. 66

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products

Parasol bruyère  |  Sonnenschirm aus Heidekraut  
Briar parasol

Manteau en bruyère  |  Heidekrautabdeckung
Heather mantle

Anneau parasol  |  Rahmen für Sonnenschirm 
Ring for parasol

Poteau pour parasol  |  Pfahl für 
Sonnenschirm  |  Post for parasol

31110002  8 422502 63009 7 2 1

31110003  8 422502 63010 3 2,2 1

31110004  8 422502 63011 0 2,4 1

31110016 8 422502 63001 1 2 9,5 2,5 1

31110013 8 422502 63002 8 2,2 9,5 2,5 1

31110014 8 422502 63003 5 2,4 9,5 2,5 1

31050013 8 422502 80108 4 250 9,5 1 120

31110005  8 422502 65002 6 2 1 8

31110006  8 422502 65022 4 2,2 1 8

31110007  8 422502 65024 8 2,4 1 8

Bois extérieur  |  Holz Für den Aussenbereich  |  Ooutdoor wood
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Kit pergola  |  Pergola bausatz
Pergola kit

Les pergolas en bois sont un incontournable pour créer des 
espaces abrités dans votre jardin. Faciles à installer et longue 
durée de vie.

Pergolas sind klassische Elemente zur Schaffung überdachter 
Bereiche im Garten. Einfach anzubringen und langlebig

Pergolas are traditional items for creating covered spaces in the 
garden, easy to install and long-lasting.

31080015 8 422502 16756 2 300x250 7x7 1 15

31080006 8 422502 83205 7 400x360 9x9 1 9

31080005 8 422502 83210 1 400x360 12x12 1 6

Kit Pergola
31080015

Surface supérieure  |  Oberfläche 3x2,5 m

Poteaux  |  Pfosten 7x7x240 cm

Cavaliers  |  Kavaliere 3,5x7x250 cm

Liteaux  |  Leisten 3,5x7x300 cm

Équerres  |  Winkel 3,5x7x50 cm

250 cm 27 cm

188 cm 20 cm

Kit Pergola
31080006

Surface supérieure  |  Oberfläche 4x3,6 m

Poteaux  |  Pfosten 9x9x240 cm

Cavaliers  |  Kavaliere 4,5x9x360 cm

Liteaux  |  Leisten 4,5x9x200 cm

Équerres  |  Winkel 4,5x9x50 cm

360 cm 36 cm

279 cm 27 cm

Kit Pergola
31080005

Surface supérieure  |  Oberfläche 4x3,6 m

Poteaux  |  Pfosten 12x12x240 cm

Cavaliers  |  Kavaliere 4,5x9x360 cm

Liteaux  |  Leisten 4,5x9x200 cm

Équerres  |  Winkel 4,5x9x50 cm

360 cm 36 cm

279 cm 27 cm

31080001 8 422502 83050 3 Cavalier 4,5x9x290 1 120

31080002 8 422502 83051 0 Cavalier 4,5x9x360 1 120

31080004 8 422502 83080 0 Escuadra 4,5x9x50 1 360

31080007 8 422502 83070 1 Listón 4,5x9x240 1 120

31080008 8 422502 83071 8 Listón 4,5x9x360 1 120

31080009 8 422502 83072 5 Listón 4,5x9x400 1 120

31080012 8 422502 83055 8 Poste 9x9x240 1 55

31080013 8 422502 83056 5 Poste 9x9x270 1 55

31080010 8 422502 83060 2 Poste 12x12x240 1 40

31080011 8 422502 83061 9 Poste 12x12x270 1 40

Product

Choisissez la pergola qui correspond à vos besoins
Wählen Sie die Pergola, die Ihren Bedürfnissen am meisten entspricht

Choose the best pergola for you

*1

*2

*1

290 cm 25 cm

229 cm 17 cm

*2

360 cm 36 cm

279 cm 27 cm

Bois extérieur  |  Holz Für den Aussenbereich  |  Ooutdoor wood

FR >

DE >

EN >

Scannez pour voir la vidéo 
d’installation !

Scannen, um die Installationsanleitung 
anzusehen

Scan to wacth the installation tutorial!
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TRUNKBOX Coffre bois
TRUNKBOX Abschluss für Kunsthecken
TRUNKBOX Trunk wood

Coffre en bois traité, avec couvercle pour ranger des outils ou 
des accessoires de jardin. 

Holzkiste aus behandeltem Holz zur Aufbewahrung von 
Werkzeugen oder Gartenzubehör.

Treated wooden trunk, with cover for storing garden tools or 
accessories.

Bois de Pin traité de couleur orangée présentant une toile 
asphaltique dans la partie supérieure. De plus, il incorpore la 
visserie en acier inoxydable et une maille géotextile dans la 
partie postérieure en couleur noire.

Orangenfarbenes behandeltes Kiefernholz oben mit 
Bitumenfolie abgedeckt. Beinhaltet zudem ein rostfreies 
Stahlschraubenkit und eine schwarze Geotextil- Rückwand.

Treated orange-coloured pine wood with asphalt fabric on 
top. In addition, it incorporates stainless steel screws and a 
geotextile mesh in the black back.

Abri-bûche  |  Kaminholzregal  |  Woodshed

Comprend la maille géotextile,

la toile asphaltique et la boulonnerie

Enthält Geotextil-Netzmasche,

Bitumenplane und Schraubenkit.

It includes geotextile mesh, asphalt 

fabric and fasteners

31100009 8 422502 91406 7 100x50x60 1 16

31130001 8 422502 52975 9 100x140x60 1 7

Bois extérieur  |  Holz Für den Aussenbereich  |  Ooutdoor wood

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >
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Table Picnic
Picknick Tisch
Picnic Table

La table en bois Picnic est prévue pour une utilisation extérieure, 
elle peut être utilisée dans les zones de jeux, les zones de pique-
nique, les jardins, les champs, etc.

Der Holztisch “Picnic” ist für den Einsatz im Freien hergestellt.  
Einsatzbereiche sind Garten, Terrasse, Spielplatz. 

The Picnic table is intended for outdoor use, so it can be used in 
play areas, picnic areas, gardens, fields, etc.

Tuteurs de bambou
Bambus-Stangen
Bamboo Stakes 

91010013 8 422502 06001 6 60 6-8 1000 30000

61010006 8 422502 06002 3 90 8-10 500 12500

61010001 8 422502 06018 4 105 8-10 500 18000

61010007 8 422502 06003 0 120 10-12 500 10000

61010008 8 422502 06004 7 150 12-14 250 6250

61010009 8 422502 06005 4 180 14-16 250 4000

61010010 8 422502 06007 8 210 16-18 100 3600

61010012 8 422502 66357 6 244 16-18 100 3600

61010003 8 422502 06008 5 250 18-20 100 3600

61010004 8 422502 06009 2 305 20-22 100 2500

61010005 8 422502 06010 8 305 30-35 25 1225

Barrière classique  |  Klassischer Zaun
P. 66

31100005 8 422502 83165 4 72x172x159 1 7

Bois extérieur  |  Holz Für den Aussenbereich  |  Ooutdoor wood

FR >

DE >

EN >

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products
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Traverses en bois de grande qualité destinées à la création de 
jardins et d’espaces verts sur mesure.

Hochwertige Holzbalken für die maßgerechte Gestaltung von 
Gärten und begrünten Bereichen. 

High-quality wooden beams and slats for gardens and custom-
designed green. 

Traverse  |  Schwellen  |  Slats

Poteaux en bois  |  Stützpfosten 
Wooden post

Liteaux en bois
Holzlatten
Wooden slats

Dalles en bois  |  Podest
P. 68

31100006 8 422502 90001 5 10x200x20 1 40

31100007 8 422502 90002 2 10x250x20  1 40

31060001 8 422502 80055 1 4,5x4,5x300 6 240

31060002 8 422502 80051 3 7x3x300 6 210

31060003 8 422502 80053 7 7x7x300 2 208

31060004 8 422502 80054 4 9x9x300 2 120

31060005 8 422502 80050 6 9,5x2x300 4 216

31060006 8 422502 80052 0 12x3x300 4 120

31050001 8 422502 80090 2 120 4 1 500

31050002 8 422502 80003 2 150 4 1 500

31050003 8 422502 80001 8 180 4 1 500

31050004 8 422502 80002 5 200 4 1 500

31050005 8 422502 80049 0 250 4 1 500

31050006 8 422502 80006 3 180 6 1 255

31050007 8 422502 80007 0 200 6 1 255

31050008 8 422502 80008 7 250 6 1 255

31050009 8 422502 80011 7 180 8 1 143

31050010 8 422502 80012 4 200 8 1 143

31050011 8 422502 80013 1 250 8 1 143

31050012 8 422502 80015 5 300 8 1 143

31050014 8 422502 80018 6 250 10 1 90

31050015 8 422502 80019 3 300 10 1 90

31050016 8 422502 80023 0 250 12 1 64

31050017 8 422502 80024 7 300 12 1 64

Bois extérieur  |  Holz Für den Aussenbereich  |  Ooutdoor wood

FR >

DE >

EN >

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products

61

C
O

N
D

IT
IO

N
N

E
M

E
N

T
 E

X
T

É
R

IE
U

R
  |

  A
U

S
S

E
N

A
U

S
S

TA
T

T
U

N
G

  |
  O

U
T

D
O

O
R

 F
IT

T
IN

G



CLICKBORDER Pack 5 bordures Planche LOP®

LOP®- CLICKBORDER-BOHLE – 5er Pack
CLICKBORDER- Pack 5 LOP® Board borders

CLICKBORDER Pack 5 bordures Tronc LOP®

LOP® CLICKBORDER Ausführung “Tronco” – 5er Pack
CLICKBORDER- Pack 5 LOP® Trunk borders

Bordures et clôtures  |  Beetabgrenzungen und Zäune  |  Borders and fences

x 5 2 m + 10

4,5 cm
x 5 2 m + 5

7 cm 2,5 cm

49020001 8 422502 10159 7 40x20 4 128

49020002 8 422502 52146 3 40x20 4 128

49020003 8 422502 24711 0 40x20 4 128

49020009 8 422502 08302 2 40x20 4 128

10
Bodenverbinder

inklusive

5
Bodenverbinder

inklusive

Contient
10

piquets

Contient
5

piquets

49010005  8 422502 86703 5 40x20   4 128

49010006  8 422502 60531 6 40x20   4 128

49010007  8 422502 85891 0 40x20   4 128

49010017 8 422502 57647 0 40x20 4 128

Produit
écologique

Ökologisches/
biologisches Erzeugnis

Ecological
product
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Bordures et clôtures  |  Beetabgrenzungen und Zäune  |  Borders and fences

49010001  8 422502 89322 5 40x40 4 160

49010002  8 422502 48127 9 40x40 4 160

49010008  8 422502 37600 1 40x40 4 160

49010016 8 422502 71805 4 40x40 4 160

49010003 8 422502 68010 8 16,5x13,8x2,5 10 1080

49010004 8 422502 94118 6 16,5x13,8x2,5 10 1080

49010009 8 422502 30827 9 16,5x13,8x2,5 10 1080

Scharniere 
nicht enthalten

Charnières 
non fournies

Pack 2 charnières CLICKFENCE LOP®

CLICKFENCE LOP® Eckverbinder 2er Pack
CLICKBORDER- Pack 2 LOP® Hinges

Produit fabriqué en osier LOP, mis au point avec un matériel 
écologique et réutilisable. Facile à monter grâce au système 
d’assemblage clipsable invisible. Permet de créer des angles 
avec les clôtures en toute rapidité et en toute simplicité, en 
s’adaptant à votre espace. 

Ein aus LOP hergestelltes Produkt. Einfachste Installation durch 
Verbindung mit Clickverbindern. Sehr flexibeles Material.

A product made from LOP. Easy installation by connecting with 
click- connectors. Very flexible material.

CLICKFENCE Pack 5 mini clôtures LOP®

LOP®- CLICKFENCE – 5er Pack Zaunset
CLICKFENCE- Pack 5 LOP® Fences

4,5 cm 5,5 cm x 5 2 m

Produit
écologique

Ökologisches/
biologisches Erzeugnis

Ecological
product

FR >

DE >

EN >
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Bordure flexible
Rollboard 
Flexible Border

FLEXNATURE Bordure Planche
FLEXNATURE Rollbare Beetabgrenzung 
aus Holz  |  FLEXNATURE Board border

31010012  8 422502 27408 6 120x20 1 60

31010009 8 422502 17037 1 150x20 5 1 100

31010001 8 422502 76025 1 200x20 5 1 100

31010002 8 422502 76020 6 250x20 7 1 48

31010010 8 422502 36752 8 150x30 5 1 60

31010003  8 422502 76035 0 200x30 5 1 60

31010004 8 422502 76030 5 250x30 7 1 36

31010005 8 422502 76045 9 200x40 5 1 40

31010006 8 422502 76040 4 250x40 7 1 24

Bordures et clôtures  |  Beetabgrenzungen und Zäune  |  Borders and fences
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FIXNATURE Bordure escalier
FIXNATURE Skalenförmige 
Beetabgrenzung
FIXNATURE Scaled border

Bordure fixe
Feste Beeteinfassung
Fixed Border edging

FENCENATURE Bordure fixe
FENCENATURE Beetabgrenzung
FENCENATURE Fixed border

31010011  8 422502 29440 4 77x20 1 160

31030016  8 422502 79508 6 110x28 1 52

31010007  8 422502 76010 7 105x15 7 1 84

31010008  8 422502 76015 2 105x30 7 1 84

Windowbox
P. 53

Scalenature
P. 78

Bordures et clôtures  |  Beetabgrenzungen und Zäune  |  Borders and fences

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products
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Porte de barrière classique  
Tor für klassischen Zaun
Classic fence door

Mini-clôture  |  Mini-Zaun
Mini-fence

31030004 8 422502 78010 5 100x80 1 20

31030006 8 422502 78012 9 100x100 1 20

31030007 8 422502 78013 6 100x120 1 20

Barrière classique  |  Klassischer 
Zaun  |  Classic fence

31030003 8 422502 78007 5 111x28 3 132

Porte pour véhicules
Tor für die Einfahrt 
Gate for vehicles

31030005 8 422502 78011 2 300x80 1 10

*

31030014 8 422502 56452 1 180x80 1 25 

31030008 8 422502 78002 0 210x80 1 25

31030009 8 422502 78003 7 250x80 1 25

31030015 8 422502 81519 7 180x100 1 25

31030010 8 422502 78020 4 210x100 1 25

31030011 8 422502 78021 1 250x100 1 25

31030012 8 422502 78022 8 210x120 1 25

*

Bordures et clôtures  |  Beetabgrenzungen und Zäune  |  Borders and fences

Scannez pour voir la vidéo 
d’installation !

Scannen, um die Installationsanleitung 
anzusehen

Scan to wacth the installation tutorial!
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31040001 8 422502 80040 7 7x7x80 1 84

31040002  8 422502 80080 3 7x7x100 1 84

31040003  8 422502 80044 5 7x7x120 1 84

31040004  8 422502 80042 1 7x7x180 1 84

31040005  8 422502 80041 4 9x9x80 1 55

31040006  8 422502 80081 0 9x9x100 1 55

31040007  8 422502 80043 8 9x9x180 1 55

31120001 8 422502 81001 7 7x7x15 1 594

31120002 8 422502 81002 4 9x9x15 1 432

31120003 8 422502 81011 6 12x12x15 1 343

31120004 8 422502 81003 1 7x7x75 1 364

31120005 8 422502 81004 8 9x9x75 1 220

31120006 8 422502 81013 0 12x12x75 1 128

31030001 8 422502 78127 0 12 576

31030002  8 422502 78126 3 48 1440

Poteau d’ancrage  |  Befestigungspfosten
Anchorage Post

Embase pour sol dur
Bodenverankerung
Ground Anchoring

Piolet (acier galvanisé)
Einschlagbodenhülse (verzinkter stahl)
Post Support with spike (galvanised steel) 

Kit charnières  |  Scharnier-Satz  |  Gate hinge Kit

Kit équerres (électrogalvanisées)
Winkelhaken-Satz (elektrogalvanisiert)
Fence bracket Kit (electro-galvanised)

Bordures et clôtures  |  Beetabgrenzungen und Zäune  |  Borders and fences
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Dalle en bois de pin
Holzfliesen
Outdoor decking Tiles

CLICKFLOOR Pack 9 Dalles LOP®

LOP®- CLICKFLOOR Bodenfliesen 9er Pack
CLICKFLOOR Pack 9 LOP® Tiles

Sols  |  Bodenbeläge  |  Floors

Fabriquées par Catral Garden en LOP, un matériel écologique, 
recyclable, souple, résistant et réutilisable, elles offrent de 
multiples possibilités d’utilisation. Traitement anti-UV.

Hergestellt von Catral Garten aus patentiertem LOP, 
ökologisches Material, recyclebar. Flexibel, langlebig und 
wiederverwendbar. Einfachste Montage und Verbindung. 
Ergibt eine perfekte Oberfläche. Mit Anti-UV-Beschichtung.

Manufactured by Catral Garden of patented LOP, ecological 
material, recyclable. Flexible, durable and reusable. Easy 
assembly and connection. Result a perfect finish. With anti-UV 
coating.

Les dalles en bois de pin sont très légères et faciles à installer. 
Choisissez parmi les mesures 40x40, 50x50 et 100x100 cm 
selon vos goûts ou vos exigences.

Die Kiefernholzfliesen sind sehr leicht und einfach zu 
installieren. Wählen Sie zwischen den Maßen 40x40 cm, 50x50 
cm und 100x100 cm.

The pine wood tiles are very light and easy to install. Choose 
between the sizes 40x40 cm, 50x50 cm and 100x100 cm.

Aussi disponible en box présentoir de 70 unités
Für Aussteller auch in 70er Box erhältlich

Also available in 70 units display box

31020001  8 422502 76047 3 40x40 28 1 150

31020002  8 422502 76050 3 50x50 28 1 100

31020003  8 422502 76060 2 100x100 44 1 30

31020004  8 422502 76080 0 100x100 32 1 40

40010001 8 422502 72336 2 Madera 30x30x2 2 36

40010004  8 422502 21824 0 Piedra 30x30x2 2 36

40010005  8 422502 32818 5 Pizarra 30x30x2 2 36

Product

*
**

30 cm

2 cm

*

Produit
écologique

Ökologisches/
biologisches Erzeugnis

Ecological
product

**

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >

Scannez pour voir la vidéo 
d’installation !

Scannen, um die Installationsanleitung 
anzusehen

Scan to wacth the installation tutorial!
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Abris de jardin métalliques  |  Metallgartenhäuser  |  Metal garden sheds

Abri de jardin métallique  TOOLS High door 
Metallgerätehaus TOOLS  - hoher Eingang
Metal shed TOOLS High door

Abri de jardin métallique  SPACE High door 
Metallgerätehaus SPACE  - hoher Eingang
Metal shed SPACE High door

2,37 m2

62010005 8 422502 79463 8 2,13x2,21x1,29 1 8

62010006 8 422502 59722 2 2,13x2,21x1,29 1 8

Nouvelle 
couleur

Neue Farben:Nouvelle 
hauteur de 

porte / Neue 
Höhen Bei 

Eingangstüren>

IBIZA

Nouvelle 
couleur

Neue Farben:

DARK GREY

1,85 m

Nouvelle 
hauteur de 

porte / Neue 
Höhen Bei 

Eingangstüren>

1,85 m

3,6 m2

62010007 8 422502 76101 2 2,34x2,20x1,71 1 8

62010008 8 422502 52985 8 2,34x2,20x1,71 1 8

2
,2

1
 m

2,03 m

2,13 m

0,55 m 1,17 m

1,29 m

1
,8

8
 m

1
,8

5
 m

2
,2

0
 m

2,24 m

2,34 m

1,10 m 1,61 m

1,71 m

1
,8

8
 m

1
,8

5
 m

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products

Scannez pour voir la 
vidéo d’installation !

Scannen, um die 
Installationsanleitung 

anzusehen

Scan to wacth the 
installation tutorial!

Gazon artificiel / Kunstrasen 
DENIA
P. 48
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Gazon artificiel / Kunstrasen 
DENIA
P. 48

Abris de jardin métalliques  |  Metallgartenhäuser  |  Metal garden sheds

Abri de jardin métallique INFINITY High door
Metallgerätehaus INFINITY  - Hoher Eingang
Metal shed INFINITY High door

Abri de jardin métallique GARDEN ROOM High door
Metallgerätehaus GARDEN ROOM  - Hoher Eingang
Metal shed GARDEN ROOM High door

5,03 m2

62010009 8 422502 85097 6 2,36x2,21x2,33 1 7

62010010 8 422502 48616 8 2,36x2,21x2,33 1 7

62010011 8 422502 52798 4 1,94x2,12x1,21 1 7

2,23 m2

2
,2

1
 m

2,26 m

2,36 m

0,60 m 2,23 m

2,33 m

1
,8

8
 m

1
,8

5
 m

2
,2

1
 m

1,85 m

1,94 m

0,78 m
1,21 m

1
,8

5
 m

Nouvelle 
couleur

Neue Farben:

DARK GREY
Nouvelle 

hauteur de 
porte / Neue 

Höhen Bei 
Eingangstüren>

1,85 m

Nouvelle 
hauteur de 

porte / Neue 
Höhen Bei 

Eingangstüren>

1,85 m

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products
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Bâches  |  Planen  |  Tarpaulins

Fixateur élastique
Planenspanner
Elastic tie down

La bâche de protection renforcée est une solution très 
fonctionnelle pour protéger les tas de bois, les barbecues, les 
outils, ou autres.

Die verstärkte Plane stellt eine sehr funktionelle Lösung zum 
Schutz von Holzstapeln, eingebauten Grills, Werkzeugen, 
Ackerbaugeräten, usw. dar.

This reinforced tarpaulin is a very functional solution for 
protecting woodpiles, brick barbecues, tools, agricultural 
equipment, etc.

Fixation élastique pour fixer parfaitement les bâches et les 
housses.

Planenspanner für den perfekten Halt von Planen und Hüllen. 

Elastic tie down for perfect attachment of tarpaulins and covers.

Bâche renforcée Polyéthylène
Polyethylen Abdeckplane
Reinforced Polyethylene Tarpaulin

56010007 8 422502 19060 7 3x2 70 12 504

56010008 8 422502 19061 4 3x4 70 12 364

56010009 8 422502 19062 1 3x5 70 12 372

56010010 8 422502 19005 8 3x2 90 10 480

56010011 8 422502 19010 2 3x4 90 10 280

56010012 8 422502 19013 3 3x5 90 10 300

56010013 8 422502 19015 7 4x6 90 10 180

56010014 8 422502 19020 1 5x8 90 6 144

56010015 8 422502 19025 6 6x10 90 4 80

56010001 8 422502 19030 0 3x2 120 10 540

56010002 8 422502 19035 5 3x4 120 8 224

56010003 8 422502 19037 9 3x5 120 12 216

56010004 8 422502 19040 9 4x6 120 6 96

56010005 8 422502 19045 4 5x8 120 4 80

56010006 8 422502 19050 8 6x10 120 3 48

g/m2

Abri-bûche  |  Kaminholzregal
P. 59

22020010 8 422502 22567 5 20 1440
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Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products
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Culture

Culture

Anbau

Nous vous proposons une large gamme de produits avec 
tout ce dont vous avez besoin pour faire pousser vos 
plantes.

Cultiver est devenu une activité de plus en plus présente 
dans les maisons, tant dans les maisons avec de grandes 
terrasses ou jardins comme dans ceux ainsi que dans 
celles qui disposent d’un petit balcon.

We offer a wide range of products so you can grow your 
plants with everything you need.

Cultivating has become an activity more and more 
present in homes, both in those homes with large 
terraces or gardens and those that barely have a small 
balcony.

Damit bieten wir Ihnen eine breite Produktpalette an, 
damit Sie Ihre Pflanzen mit allem was Sie brauchen, 
anbauen können.

Kultivierung ist zu einer zunehmenden Aktivität 
geworden vorhanden in den Häusern. Nicht nur in großen 
Häusern mit großer Terrasse oder Garten, sondern auch 
in kleineren Wohnungen mit kleiner Terrasse.





KIT TUNNELCOVER: Arceaux + film de 
croissance  |  TUNNEL COVER KIT:
PVC-Bögen + Wachstumsfilm
TUNNELCOVER KIT: Arches + Growth cover

Accordéon TUNNELCOVER
TUNNELCOVER Akkordeon
TUNNELCOVER Accordion shape

TUTORARC

03090001  8 422502 99068 9 1,2x4 10 300

Tunnels  |  Tunnel  |  Tunnels

03090002  8 422502 88325 7 0,6x0,45x3 6 48

05030013  8 422502 59469 6 2,5 50 132

GROW FILM
P. 80

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products

Kit tunnel de forçage contenant arceaux en PVC, connecteurs et film 
PE 2x5m, permet une augmentation de la température ce qui accélère 
la pousse des cultures. Dimension du tunnel installé : 1,2x4m.

Pflanztunnel – Kit: 2 x 5m Folie inklusive PVC Bögen. Fördert 
das Wachstum durch Temperaturerhöhung. Maße des Tunnels 
aufgebaut: 1,2x4 m.

Growing tunnel kit including PVC arches, union pieces and PE 2x5 
m film. Accelerates the growing and increases the temperature 
inside the tunnel. The assembled product measures are: 1,2x4 m.

Tunnel accordéon pour le forçage des cultures, par 
augmentation de température sous le tunnel. Très rapide à 
installer et à déplacer. Film très solide de 180µ. Traité anti-UV, 
et arches en acier. 

Ausziehbarer Pflanztunnel. Einfacher Aufbau und leicht zu 
versetzen. Stärke 180µ mit Stahlbögen. 

Extensible tunnel that accelerates the growing, due to the 
temperature increase under the tunnel. It is very easy to install 
and move and it has a strong 180µ PE film and a structure of 
steel arches.

Arceaux flexibles en PVC pour tunnel de forçage. Installation 
très facile, ré-utilisable de nombreuses saisons. Longueur 2,5 m.

Flexible PVC Bögen zum Aufbau eines Pflanztunnels. 
Wiederverwendbar und einfach aufzubauen. Länge 2,5 m.

Flexible PVC arches to create the structure of a growing tunnel. 
Reusable and easy to assemble. 2,5 m lenght.
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PICK-FIX

HOOK-FIX

ARCLIP

05030001  8 422502 23269 7 24 12 576

05030011  8 422502 49799 7 11 24 2880

Tunnels  |  Tunnel  |  Tunnels

05030006  8 422502 01907 6 17 12 576

SIGN-FIX
P. 99

SEED-GROW
P. 90

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products

Lot de 10 piquets d’ancrage et de fixation en PP traité anti-
UV, qui facilitent l’installation des arceaux pour les tunnels, 
l’accroche des films, voiles ou filets. 

10er Pack Klammern zum Fixieren von Folien und Netzen an 
PVC Bögen.

10 PP staples pack to fix arches for tunnels, films and meshes.

Lot de 4 griffes de fixation en PP pour voiles, filets ou films de 
culture. Traitement anti-UV. 

4er Pack Clips zum Fixieren von Folien und Netzen an PVC 
Bögen, Anti – UV beschichtet.

4 staples pack for meshes and films with Anti-UV treatment.

Lot de 20 clips en PE de 11 mm de diamètre pour la fixation du 
film ou voile sur les arceaux. Traitement anti-UV. 

20er Pack Clips Klammern, 11mm zum Fixieren von Folien und 
Netzen.

20 clips pack of 11 mm diameter to fix meshes in tunnel arches.
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WINCOVER

WINTER-HOUSE

Hivernage  |  Überwinterung  |  Hibernation

02030001  8 422502 79360 0 1x1,5 6 36

02010001  8 422502 82566 0 1,8x2 1,27 10 80

02010002  8 422502 67201 1 1,6x1 0,64 10 140

02010003  8 422502 01644 0 1,8x1,5 0,96 15 180

Paillon d’hivernage 100% naturel en paille de riz, idéal pour 
protéger vos plantes ou arbres contre le froid.

Natürliche Winterschutzhülle aus 100% Reisstroh. Zum Schutz 
der Pflanzen im Winter gegen Erfrieren.

Winter mat made of 100% rice straw, very useful to protect 
plants and trees against cold and low temperatures.

Housses d’hivernage en PP non tissé pour protéger les plantes 
ou arbres contre le froid. Existent en différentes dimensions. 
Fermeture avec un cordon ajustable, d’installation facile, leur 
ouverture permet l’arrosage.

Winterschutzhülle für Pflanzen und Bäume gegen Erfrieren. 
In verschiedenen Abmessungen lieferbar. Material: PP mit 
verstellbaren Verschlüssen oder Reissverschlüssen.

Winter cover for protecting plants and trees against cold and 
low temperatures. Available in differents sizes, with zipper or 
adjustable laces. they are made of non-woven PP and they are 
very easy to assemble.
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WINCOVER YUTE FELT Manteau 
protecteur Feutre de jute  |  WINCOVER 
YUTE FELT Yute-Filz-Schutz-Mantel
WINCOVER YUTE FELT Jute felt Protector cloak

WINCOVER YUTE Manteau protecteur en 
toile de jute  |  WINCOVER YUTE Mantel 
Winterabdeckung  |  WINCOVER YUTE 
Mantel Winterabdeckung

WINCOVER YUTE Manteau protecteur 
en toile de jute  |  W. YUTE Mantel 
Winterabdeckung  |  WINCOVER YUTE Jute 
protection cloak

02030003  8 422502 76998 8  105x500 10 120

Hivernage  |  Überwinterung  |  Hibernation

02030002  8 422502 35069 8 300x50 10 300

02010004  8 422502 04702 4 38x150 10 200

Idéal pour protéger du gel les troncs, pots des arbres et plantes.

Ideal zum Schutz vor extrem winterlichen Bedingungen für 
Pflanzen, Stämme oder Töpfe.

Ideal to protect of extremely winter conditions for plants, 
trunks or pots.

Idéal pour protéger troncs, plantes et pots du gel.

Ideal zum Schutz der Wurzeln.

Ideal to protect of extremely winter conditions for plants, 
trunks or potsIdeal para proteger troncos, plantas y macetas de 
las heladas.

Idéal pour protéger troncs, plantes et pots du gel

Ideal zum Schutz der Wurzeln

Ideal to protect of extremely winter conditions for plants, 
trunks or pots.

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >

77

C
U

LT
U

R
E

  |
  A

N
B

A
U

  |
  C

U
LT

IV
A

T
IO

N



Hivernage  |  Überwinterung  |  Hibernation

YUTE-LINK Bande de jute
YUTE-LINK Natürliches Jutegewebe
YUTE-LINK Jute ribbon

WINCOVER BAG YUTE Sac protecteur de jute
W. BAG YUTE Sack Winterabdeckung
WINCOVER BAG YUTE Jute protection bag

WINCOVER BAG YUTE Sac protecteur de jute
W. BAG YUTE Sack Winterabdeckung
WINCOVER BAG YUTE Jute protection bag

02030005  8 422502 09980 1  80x60 10 440

02030004  8 422502 67034 5 60x80 10 440

02030006  8 422502 28413 9 60x100 10 330

Système de fixation pour couvertures, manteaux et sacs 
protecteurs.

Befestigungsband für Cover boards, Decken und Schutztaschen.

Fixation system for covers and winter protectors.

Idéal pour protéger troncs, plantes et pots du gel.

Ideal zum Schutz der Wurzeln.

Ideal to protect of extremely winter conditions for plants, 
trunks or pots.

Idéal pour protéger troncs, plantes et pots du gel.

Ideal zum Schutz der Wurzeln.

Ideal to protect of extremely winter conditions for plants, 
trunks or pots.

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >

FR >

DE >

EN >

05030015  8 422502 96885 5 0,1x25 12 192

05030016  8 422502 27870 1 0,1x25 12 192
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TOMATO GROW Housses de croissance  
TOMATO GROW Pflanzhüllen
TOMATO GROW Growth covers

WINCONE Cônes de forçage
WINCONE Kegelförmige Pflanzhüllen
WINCONE Growth cones

STOP-INSECT Manteau anti-insectes
STOP-INSECT Anti-Insekten-Hülle
STOP-INSECT Anti-insect mesh

Forçage  |  Wachstum  |  Growth

01030001  8 422502 48543 7 1x4,5 12 192

3 housses de croissance pour plants de tomates, en PP non tissé 
translucide, thermique et respirant, créant un climat favorable 
à une croissance rapide. Des arceaux métalliques lui donnent sa 
forme cylindrique.

3 Pflanzhüllen empfohlen für Tomatenpflanzen, durchsichtig, 17 
g/m2, atmungsaktiv unterstützt den Wachstum der Pflanzen. 
Geliefert mit Drahtbögen zum einfachen Aufbau.

3 growth covers recomended for tomato plants, non-woven PP 
translucent mantle of 17 g/m2, thermic and breathable enhace crop 
growth. It comes with wire arches that form the cover structure.

Lot de 3 cônes de forçage en PP. Favorise la pousse des plantes 
et protège des insectes nuisibles.

3 kegelförmige Pflanzhüllen, entwickeln durch Ihre Form einen 
Treibhauseffekt das hilfreich für das Wachstum der Pflanze ist 
und schützt gleichzeitig vor Insekten.

3 PP cones to create a greenhouse effect which helps plant 
growing and prevents from insects.

Film microperforé PE respirant pour réaliser vos tunnels. 
Il protège des attaques d’insectes et favorise la pousse des 
cultures. 

PE Anti-Insekten-Hülle, atmungsaktiv, Tunnelform.

PE anti-insect mesh to create breathable protecting tunnels for 
growing plants.
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03020001  8 422502 13537 0 1,5 0,4 24 192

03030001  8 422502 41654 7 33x30 33 10 120
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Forçage  |  Wachstum  |  Growth

GROWFILM Film de forçage de 
50μ  pour tunnels de culture
GROWFILM Spezielle Folie für 50μ  
Pflanztunnel  |  GROWFILM Special growth film 
for 50μ tunnels 

GROWFILM Film de forçage de 
70μ  pour tunnels de culture
GROWFILM Spezielle Folie für 70μ  
Pflanztunnel  |  GROWFILM Special growth film 
for 70μ tunnels 

GROWFILM Film de forçage de 
40μ  pour tunnels de culture
GROWFILM Spezielle Folie für 
40μ Pflanztunnel  |  GROWFILM Special growth 
film for 40μ tunnels

03080001  8 422502 33786 6 2x5 24 768

03080002  8 422502 64346 2 2x5 24 768

03080003  8 422502 79206 1 2x5 24 768

Film de forçage en PE transparent de 50µ traité anti-UV, pour 
création de tunnels de culture. 

Transparente 50µ PE Folie Anti-UV behandelt, Tunnelform.

Transparent PE 50µ film with Anti-UV treatment to create 
growing tunnels.

Film de forçage en PE de haute qualité de 70µ traité anti-UV, 
pour création de tunnels de culture. 

70µ Folie, Anti – UV behandelt, Tunnelform.

High quality PE 70µ film with Anti-UV treatment to create 
growing tunnels.

Film de forçage en PE 40µ transparent et traité anti-UV, perforé, 
permet le renouvellement de l’air et évite l’excès de chaleur. 

Transparente Folie mit Löchern 40µ stark, zur Belüftung, 
Anti – UV beschichtet.

Transparent drilled PE 40µ film which renews air and avoids 
heat, with Anti-UV treatment for growing tunnel.
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HOOK-FIX
P. 75

LINE-FIX
P. 90

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products
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Potagers urbains  |  Urban Gardens  |  Urban gardens

GREENHOUSE

Serres composées d’une structure en acier, recouvertes d’une 
housse thermique transparente en PVC pour protéger les 
plantes du froid et du vent.

Gewächshaus aus Stahlstangen mit transparenter PVC-Hülle, 
das Pflanzen vor Kälte und Wind schützt.

Greenhouses consisting of a steel structure with a transparent 
PVC thermal cover to protect your plants from cold and wind.

SEED 80

Le seed planter est une nouvelle manière d’organiser 
son petit potager urbain dans le jardin. Fabriqué en 
bois de pin sauvage, il est très facile à monter.

Die Seed Planters stellen eine neue Form dar, unseren kleinen 
Gemüse-Stadtgarten im Garten zu organisieren. Sie werden aus 
Waldkiefer hergestellt und sind sehr einfach zu montieren.

Seed planters are a new way of organising your small kitchen 
garden. They are manufactured in wild pine and are easy to 
assemble.

71080015  8 422502 23293 2 125x69x49 4 32

71080016  8 422502 79561 1 158x69x49 4 24

71080017  8 422502 08347 3 59x69x130 5 60

31090014  8 422502 71930 3  80x30x80 1 16

Contient
Feutre

non-tissé

Inklusive
Unkrautvlies

Surface de culture
Effektive Saatfläche
Cultivation area

62x30x62 cm

*

*

Scannez pour voir la vidéo 
d’installation !

Scannen, um die Installationsanleitung 
anzusehen

Scan to wacth the installation tutorial!
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Potagers urbains  |  Urban Gardens  |  Urban gardens

SEED 100

Le potager urbain SEED PLANTER 100 qui mesure 
22x100x100 cm (hauteur x largeur x longueur), 
est conçu pour être installé sur votre terrasse ou 
votre jardin. Son montage est très simple. En outre, le potager 
comprend un feutre géotextile qui sur lequel le substrat sera 
placé.

Der Stadtgarten SEED PLANTER 100 - hat folgende 
Abmessungen; 22x100x100 cm (Höhe x Breite x Länge). Sehr 
geeignet für Ihre Terrasse oder in Ihrem Garten zu montieren, 
die Montage ist sehr einfach. Darüber hinaus enthält der 
Anbaugarten ein Geotextilgewebe, das Es fungiert als Basis und 
auf die das Substrat gelegt wird.

The size of the SEED PLANTER 100 is 22x100x100 cm (height x 
width x length). It is designed to be installed on your terrace or 
garden and is very simple to assemble. In addition, the garden 
for cultivation includes a geotextile mesh that will act as a base 
on which the substrate will be placed.

Le potager urbain SEED PLANTER 120 de 
Catral Garden est est un carré potager de grandes 
dimensions conçu pour que cela devienne une activité simple 
et amusante. Il est divisé en 9 compartiments, vous pouvez 
donc cultivez tout ce que vous voulez confortablement et 
individuellement.

Der Stadtgarten SEED PLANTER 120 von Catral Garden ist eine
Große, wachsende Kommode für den Anbau. Der design macht 
Anbauen zu einer unterhaltsamen Aktivität. Es ist in 9 Fächern 
unterteilt, damit Sie bequem Pflanzen können.

The SEED PLANTER 120 is a large-scale box designed to 
make farming a simple and fun activity. It is divided into 
9 compartments, so you can cultivate comfortably and 
individually all the plants you want.

SEED 120

75010001  8 422502 13845 6  100x22x100 1 20

Surface de culture
Effektive Saatfläche
Cultivation area

79x22x79 cm

31090013  8 422502 92858 3  120x40x120 1 16

Surface de culture
Effektive Saatfläche
Cultivation area

102x40x102 cm

Contient
Feutre

non-tissé

Inklusive
Unkrautvlies

Contient
Feutre

non-tissé

Inklusive
Unkrautvlies
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Potagers urbains  |  Urban Gardens  |  Urban gardens

SEED COVER 80

SEED COVER 120

GERMIN 40

75010004  8 422502 47229 1 68x90x68 8 192

Complèments  |  Zubehör  |  Complements

75010005  8 422502 33692 0  112x109x109 8 256

Enthält 2 
verschiedene 

Hüllen: 
Wintergarten 

Hülle und 
Vogelschutznetz

2 types de 
couvertures 

incluses: serre 
et anti-oiseaux

Enthält 2 
verschiedene 

Hüllen: 
Wintergarten 

Hülle und 
Vogelschutznetz

2 types de 
couvertures 

incluses: serre 
et anti-oiseaux

75020001  8 422502 68604 9 88x76x48 1 9

Surface de culture
Effektive Saatfläche
Cultivation area

80x21x40 cm

+ =
Germin 60 Germin Cover 60

+ =
Mature tent 40 Germin 40

+ =
Germin 40 Mature Tent 40

Elément pré-
percés pour faciliter 

le montage

Contient Feutre 
non-tissé

Löcher
vorgebohrt 

für einfachste 
Montage

Inklusive
Unkrautvlies
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GERMIN 60

GERMIN 70

MATURE TENT 40

31090015  8 422502 82976 7 80x80x60 1 10

75050002  8 422502 34181 8 90x82x42 8 144

Surface de culture
Effektive Saatfläche
Cultivation area

76x23x50 cm

75020002  8 422502 03243 3 80x66x75  1 12

Surface de culture
Effektive Saatfläche
Cultivation area

62x92 cm / 23x39 cm

Potagers urbains  |  Urban Gardens  |  Urban gardens

Contient
Feutre

non-tissé

Contient
Feutre

non-tissé

Inklusive
Unkrautvlies

Inklusive
Unkrautvlies

Housse thermique spécifique pour le potager urbain Germin 40. 
En PVC transparent pour la protection contre le froid.

Transparente Wärmeschutzhülle aus PVC zum Schutz vor 
Winter. Besondere Abdeckung für den städtischen Obstgarten 
Germin 40.

Cover with transparent thermal sheath of PVC to protect from 
winter. Cover useful for the urban garden Germin 40.

FR >

DE >

EN >
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Inclut un feutre 
non tissé de 

60g/m2

Inklusive 
Vlies von 
60g/m2

KITCHENBOX Table de jardin
KITCHENBOX Hochbeet
KITCHENBOX Garden table

SCALENATURE Étagère jardin
SCALENATURE Gartenregal
SCALENATURE Garden rack

Kitchenbox permet de profiter du jardin tout en apprenant à 
s’occuper de ses plantes et de ses cultures.

Die Kitchenbox wurde für diejenigen entworfen, die gerne 
Ihre Zeit im Garten geniessen und mit dem eingenen Anbau 
beginnen möchten.

Kitchenbox has been designed for everyone to enjoy the garden 
naturally leraning to grow plants and crops.

Avec cette étagère, vous décorez votre jardin de manière 
créative et originale.

Mit diesem Regal wird Ihr Garten ein kreativer eyecatcher.

With this rack you will decorate your garden in a creative and 
eye-catching way.

75020004  8 422502 35042 1 40x45x50 1 12

Surface de culture
Effektive Saatfläche
Cultivation area

36x15x46 cm

75010006  8 422502 12574 6 42x100x44 1 12

Potagers urbains  |  Urban Gardens  |  Urban gardens
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LINENATURE 3 compartiments 
LINENATURE Blumenkasten mit
3 Fächern  |  LINENATURE 3 cavities

Linenature permet une nouvelle organisation du petit potager 
urbain dans votre jardin.

Linenature gibt die Möglichkeit 3 verschiedene Gewächsarten 
in einem Kasten anzubauen.

Linenature is a way of organising our little urban garden in our 
garden.

Stepnature est la façon la plus originale pour organiser votre 
potager urbain. Cela permet de disposer les plantes de manière 
plus efficace. Existe en 3 hauteurs. Géotextile inclus.

Stepnature ist ein treppenförmiger, platzsparender
Pflanzkasten in 3 verschiedenen Höhen zum Anbau
 verschiedener Gewächsarten.

Stepnature is the most original option to organise our urban 
garden. It has 3 levels and enables us to place crops in an 
efficient and eye-catching way. Geotextile mesh included.

STEPNATURE 3 compartiments  
STEPNATURE Treppenförmiger 
Pflanzkasten  |  STEPNATURE 3 
cavities Scale

75010007  8 422502 93266 5 140x60x40 1 12

75010008  8 422502 32904 5 113x88x40 1 12

Watering Bag
P. 91

Potagers urbains  |  Urban Gardens  |  Urban gardens
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Inclut un feutre 
non tissé de 

60g/m2

Inklusive 
Vlies von 
60g/m2

Inclut un feutre 
non tissé de 

60g/m2

Inklusive 
Vlies von 
60g/m2

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products
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Kit Planter est composé de Planter Bag (sac en feutre non-tissé 
avec drainage pour éviter que l’eau ne stagne et pour permettre 
l’aération du substrat) recouvert de panneaux décoratifs en 
osier tressé et brides de fixation / montage. Peut être complété 
avec des accessoires. Planter Bag peut être acheté séparément.

Kit Planter besteht aus einem Planter Bag (Geotextil Beutel mit 
Drainage, die die Ansammlung von Wasser verhindert und eine 
hohe Durchlüftung des Substrates ermöglicht), dekorativen 
Paneelen aus Weidenrutengeflecht und Befestigungsbändern. 
Man kann es mit Zubehör ergänzen und einen Planter Bag 
getrennt erwerben.

Kit Planter is composed of Planter Bag (geotextile fabric bag 
with drainage that allows the substrate to air) covered by 
woven wicker panels and clamping/mounting flanges. It offers 
the possibility to complete with accessories and to purchase 
separately Planter Bag.

Potagers urbains  |  Urban Gardens  |  Urban gardens

Sac de plantation souple.

Tröpfchenbewässerung.

Dripper watering bag.
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KIT PLANTER

PLANTER BAG

71080001  8 422502 83110 4 40x30x20 4 160

71080002  8 422502 83111 1 40x40x50 4 48

71080003  8 422502 83112 8 35x70x30 4 64

71080004  8 422502 83113 5 40x100x40 4 48

71080005  8 422502 83114 2 2 U. 28x38x18 12 576

71080006  8 422502 83115 9 2 U. 38x38x48 12  300

71080007  8 422502 83116 6 1 U. 33x68x28 12 576

71080008  8 422502 83117 3 1 U. 38x98x38 12 360
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Bâches de ramassage  |  Mäntel  |  Pruning cloths

Bâche de ramassage circulaire
Runde Abdeckplane für Gartenverschnitt
Round pruning drop cloth

Bâche de ramassage carrée
Abdeckplane für Gartenverschnitt
Square pruning drop cloth

Bâche de ramassage rectangulaire
Abdeckplane
Rectangular pruning drop cloth

75110005  8 422502 72235 8 90x300 20 560

75110003  8 422502 66091 9 100x100 20 640

75110004  8 422502 33765 1 150x150 20 560

75110001  8 422502 67934 8 100 20 640

75110002  8 422502 82098 6 150 20 560

Bâche multi-usages très pratique pour la collecte de feuilles, 
d’herbe, de fleurs, de plantes, de déchets et autres.

Praktische Mehrzweckplane zur Entsorgung von Blättern, 
Rasen, Blumen, Pflanzen, Gartenmüll und vieles mehr. 

Practical, multi-purpose drop cloth for gathering up leaves, 
grass, flowers, plants, waste and much more. 

Fabriquée en tissu polyéthylène, avec œillets. Elle inclut quatre 
piquets pour la fixer au sol pendant la taille.

Hergestellt aus Polyethylenstoff und mit Ösen versehen. 
Enthält vier Bodenanker zur sicheren Befestigung am Boden 
während der Beschneidung.

Manufactured in polyethylene fabric with handy eyelets. Comes 
with four stakes to fix it securely to the ground during pruning.

Conçue pour faciliter le ramassage de la taille de plantes, 
d’arbustes ou mur végétal.

Eine ideale Hilfe bei der Beschneidung von Pflanzen, Hecken, 
Sträuchern oder vertikalen Gärten.

The ideal aid for pruning plants, bushes, trees and vertical 
gardening.
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Accessoires de culture  |  Zubehör für den Anbau  |  Cultivation tools

Balais  |  Besen  |  Brooms

GREEN TABLE

Balais artisanaux fabriqués avec des matériaux naturels.

Manuell hergestellte Besen aus natürlichen Materialien.

Handcrafted brooms made of natural materials.

Table conçue pour avoir à portée de main tous les outils afin de 
pouvoir travailler confortablement. L’étagère supérieure est en 
bois recouvert de zinc. 

Gartenarbeitstisch für ein bequemes Arbeiten mit vielen 
Ablageflächen für Werkzeuge und sonstiges zubehör. 
Arbeitsfläche verzinkt.

Garden working table for comfortable working with many 
storage areas for tools and other accessories. Working surface 
galvanized.

Notre 
premier 
produit 

depuis 1928

Unser 
Allererstes 

Produkt von 
1928

75060001  8 422502 57528 2 113x84x40 1 10

1 71020001  8 422502 42002 5 Mijo/Madera 6 600

2 71020003  8 422502 05001 7 Palma/Caña 12 600

3 71020004  8 422502 05002 4 Palma/Madera 12 600

1 2 3
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Löcher
vorgebohrt 

für einfachste 
Montage

Elément pré-
percés pour 
faciliter le 
montage
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LINE-FIX

SEED-GROW

Accessoires de culture  |  Zubehör für den Anbau  |  Cultivation tools

Corde de plantation de 25m avec ses deux piquets de 30cm 
pour faciliter la plantation en ligne droite.

25 Pflanzschnüre und 2 Stück 30cm lange Erdanker.

Kit including 25 m planting rope and two 30 cm staples to 
straight line cultivation.

Semoir pour faciliter la dépose des graines avec précision. Son 
couvercle rotatif avec différentes tailles d’ouverture permet de 
sélectionner le diamètre adapté à chaque type de graine.

Saatpflanzmaschine, die es ermöglicht, Saatgut in Kulturen 
genau zu pflanzen. Es hat eine Drehplattenabdeckung, mit der 
Sie den für die Saatgutart am besten geeigneten Durchmesser 
auswählen können.

Seed planter that enables placing seeds with accuracy in crops. 
It has a turnable cover that allows you to select the most suitable 
diameter for the type of seed.
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05010006  8 422502 09373 1 25 3 12 720

05020001  8 422502 42191 6 12 6,5 12 3600
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WATERING BAG 

GARDENING BASKET

75070005  8 422502 48465 2 40x40x45 24 432

75070004  8 422502 09475 2 45x36x40 10 120

Inclut

Inclut

1 Sac d’irrigation goutte à goutte (7,57 l)
6 Systèmes goutte-à-goutte réglables
1 Tube (5 m)
1 Crochet pour le réservoir
2  Fixations pour le réservoir

1 Sac d’outils
1 Pelle fine
1 Pelle large
1 Râteau
1  Sécateur
2  Gants
1 Pulvérisateur

Inklusive

Inklusive

1 Wasserbehälter (7,57 l)
6  Regulierbare Tropfer
1 Schlauch (5 m)
1 Aufhängevorrichtung für den Behälter
2  Befestigungen für den Behälter

1  Werkzeugtasche
1 Schmale Schaufel
1 Breite Schaufel
1  Reche
1  Stutzschere
2  Handschuhe
1  Spritzgerät

Accessoires de culture  |  Zubehör für den Anbau  |  Cultivation tools
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BIRDY-MESH

FRUIT-COVER

Protection des cultures  |  Pflanzenschutz  |  Crops protection

01020001  8 422502 44006 1 20x30 20 1080

01010001  8 422502 71425 4 8x10 10 10 8 192

01010002  8 422502 66327 9 2x10 17 17 12 360

Filet anti-oiseaux de maille 18mm en PE, Traité anti-UV, 
résistant et léger. Idéal pour protéger vos récoltes des oiseaux.

PE - Vogelabwehrnetz, Lochweite 18mm viereckig, zur Abwehr 
von Vögeln.

A tough, light rhomboid PE mesh of 18 mm square. 
Recommended for agricultural use, particularly for safeguarding 
crops and protecting fields from bird damage.

Filet anti-oiseaux de maille en PE, Traité anti-UV, résistant et 
léger. Idéal pour protéger vos récoltes des oiseaux.

Ein robustes, leichtes rhomboides PE-Netz. Empfohlen für 
landwirtschaftliche Zwecke, insbesondere zum Schutz von 
Feldfrüchten und Feldern vor Vogelschäden.

A tough, light rhomboid PE mesh. Recommended for agricultural 
use, particularly for safeguarding crops and protecting fields 
from bird damage.

Lot de 50 housses de protection pour fruits contre les oiseaux et 
les insectes. Translucide et perméable à l’air, permet le passage 
de la lumière et n’empêche pas les fruits de respirer.

50 Fruchtschutzhüllen, zum Schutz gegen Vögel und Insekten. 
Transparent und atmungsaktiv.

50 fruit protection covers pack against birds and insects. It is 
translucent and breathable.

Maille anti-oiseaux
Vogelabwehr - Steckmetallgitter
Anti-bird Net

52010063  8 422502 75110 5 2x5 24 720

52010064  8 422502 33586 2 4x6 24 576

01010003  8 422502 76693 2 2x10 12 504

01010004  8 422502 75581 3 5x10 12 288
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Paillage  |  Anti-Unkraut Netze  |  Anti-herb meshes

04010001  8 422502 55426 3 1,25x25 10 60

STOP-GRASS

Toile de paillage en polypropylène à employer pour couvrir les 
sols de serres, les plantations et les jardins contre les mauvaises 
herbes. 

Netzgewebe aus Polypropylen, gegen Unkraut als Bodenbelag 
von Gewächshäusern, Plantagen und Gärten geeignet.
 
Polypropylene mesh for use as anti-weed flooring in 
greenhouses, plantations and gardens.  

Toile de paillage  |  Unkrautvlies 
Weed barrier

54010023  8 422502 85500 1 1x10 105 1 240

54010025  8 422502 85516 2 1x25 105 1 80

54010001  8 422502 45090 9 1x100 105 1 25

54010003  8 422502 45095 4 1,5x100 105 1 25

54010005  8 422502 45100 5 2x100 105 1 25

54010007  8 422502 45105 0 3x100 105 1 20

54010009  8 422502 45110 4 4x100 105 1 16

54010011  8 422502 45117 3 1x100 130 1 25

54010013  8 422502 45119 7 1,5x100 130 1 25

54010015  8 422502 45120 3 2x100 130 1 25

54010017  8 422502 45125 8 3x100 130 1 9

54010019  8 422502 45130 2 4x100 130 1 9

54010024  8 422502 85526 1 1x10 105 1 240

54010026  8 422502 85528 5 1x25 105 1 80

54010002  8 422502 45150 0 1x100 105 1 25

54010004  8 422502 45152 4 1,5x100 105 1 25

54010006  8 422502 45154 8 2x100 105 1 25

54010008  8 422502 45156 2 3x100 105 1 16

54010010  8 422502 45158 6 4x100 105 1 16

54010012  8 422502 45162 3 1x100 130 1 25

54010014  8 422502 45164 7 1,5x100 130 1 25

54010016  8 422502 45166 1 2x100 130 1 25

54010018  8 422502 45168 5 3x100 130 1 9

54010020  8 422502 45170 8 4x100 130 1 9

g/m2

FR >
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Scannez pour voir la vidéo 
d’installation !

Scannen, um die 
Installationsanleitung 
anzusehen

Scan to wacth the 
installation tutorial!
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Paillage  |  Anti-Unkraut Netze  |  Anti-herb meshes

Maille géotextil
Geotextil Unkrautvlies
Geotextil anti-weed mesh

STOP-GRASS

Mailles de polypropylène pour revêtements de sol de serre, 
plantations et jardins contre les mauvaises herbes.

Polypropylengewebe für Gewächshausbodenbeläge, Plantagen 
und Gärten gegen Unkraut.

Polypropylene mesh for covering floors of greenhouses, 
plantations and gardens against weeds.

Feutre de paillage en PP non tissé 80g/m2. Traité anti- UV. 
Empêche la pousse des mauvaises herbes, perméable à l’eau, 
sépare les couches de terre et de cailloux. Couleur marron pour 
une discrétion maximale.

Anti-Unkraut Matte aus ungewebtem 80gr/qm PP. Verhindert 
Unkrautwachstum. Nicht verrotbar und trennt den Erdboden 
von den Auflagen. Farbe Braun.

Anti-weed felt made of non-woven 80g/ m2. PP that avoids 
weed growing. It is permeable, it divides soil and stone layers 
and it is brown to a maximal discretion.

04060003  8 422502 42753 6 1,6x5 16 128

54010021  8 422502 85629 9 1,5x10 80 1 200

54010022  8 422502 85630 5 1,5x10 80 1 200
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Paillage  |  Anti-Unkraut Netze  |  Anti-herb meshes

FELT-PLANT

DRAINIX

Feutre de plantation en PP non tissé de 100grs/m2. Sépare les
couches de terre pour préserver les qualités de la terre de 
bruyère. Perméable à l’eau.

Pflanzmatte  aus 100gr / qm PP. Als Pflanzhilfe für Böden mit 
schlechten Nährstoffgehalten. Wird eingepflanzt und dient 
auch als Wasserspeicher.

Non-woven cultivation felt of 100 grs/m2 to replanting in low 
quality soils, it maintains the land properties and helps by water 
drainage.

Feutre de plantation en Polyester 100gr/m2, sépare la terre et 
la couche de drainage afin ne pas obstruer celle-ci. 

Pflanzmatte aus 100gr / qm PE. Zur Trennung von Boden und 
Auflagen.

Plantation felt made of 100grs Polyester for isolation between 
soil and drainage layer.

04050001  8 422502 27508 3 0,6x3 24 432

04060001  8 422502 93528 4 1,5x6 6 96 

04060002  8 422502 61358 8 1,5x1,5 12 288
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Tuteurs et liens  |  Stäbe und Verbinder  |  Stakes and ties

WINTUTOR

CORD-FIX ROUND

05030007  8 422502 80289 0 25 24 2500

03060001  8 422502 78301 4 2x5 15 405

03060002  8 422502 57861 0 2x10 9 162

03060003  8 422502 49120 9 1x5 20 900

Filet à ramer, en PE extrudé et orienté très résistant, traité anti- UV. 
Permet l’accroche des plantes grimpantes pour une récolte optimale.

Rechteckiges Netz aus extrudiertem PE für geordnetes 
Pflanzenwachstum. Leicht, leicht und widerstandsfähig.

Rectangular mesh made of extruded PE to straighten direct 
cultivation for a correct growth. It is light, resistant and protecting.

Lien armé plastifié, pour accrocher les plantes au tuteur.

PVC Schnur auf Rolle mit Schneidwerkzeug zum Fixieren von 
Pflanzen.

PVC plastified tie to guide plants, allowing a safe fastening 
between the plant and the stake.

TUTORNET

FR >

DE >

EN >

Lot de 3 tuteurs en acier recouverts de PVC, traité anti-UV, à la 
surface crantée pour une meilleure fixation des liens. Résiste à 
la flexion, disponible en 4 couleurs.

3er Set Pflanzstangen, PVC beschichtet. Geriffelte
Ausführung verhindert das Rutschen der Befestigungen. Sehr 
widerstandsfähig und in 4 Farben erhältlich.

Pack of 3 steel stakes covered by PVC, it has a corrugated finish 
that avoid clamps to slip it is flexing resistant and it is available 
in 4 different colours.
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03050001  8 422502 31892 6 0,8x90 8 18 1152

03050002  8 422502 45184 5 0,8x90 8 18 1152

03050003  8 422502 64927 3 0,8x90 8 18 1152

03050004  8 422502 32562 7 0,8x90 8 18 1152

03050005  8 422502 76782 3 0,8x60 8 18 2016

03050006  8 422502 49254 1 0,8x60 8 18 2016

03050007  8 422502 14821 9 0,8x60 8 18 2016

03050008 8 422502 77688 7 0,8x60 8 18 2016
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Lien armé recouvert d’une mousse en polypropylène, traité 
anti- UV. 

Polypropylene Schnur zum Fixieren von Pflanzen. Einfache 
Handhabung, UV-Resistent.

PP foam tie to connect the stake and the plant. It is very easy to 
use and provides a secure and non-damaging fastening. 

Collier en résine souple EVA haute résistance, qui permet la 
fixation de la plante au tuteur de manière efficace. 

Klammer aus stabilem, flexiblem Material. Einfach einstellbar auf 
viele Durchmesser.

Flexible plastic clamp of high resistance, that allows to fix the 
stake to the plant in an effective way. avoids damages. Anti-UV 
treatment.

Lot de 2 colliers mousses. La structure métallique permet une 
fixation réglable et forte, alors que la mousse permet de répartir 
la pression sur le tronc de l’arbre pour éviter tout marquage ou 
blessure.

2 Stück Pflanzklammer mit Schaumgummieinlagen.

Pack of 2 foam clamps, to prevent any type of damage in the 
plants trunk when it is fastened to the stake. 

Lien armé plastifié pour tutorer, permet l’attache de la plante au 
tuteur sans dommage ni gêne dans sa pousse.

PVC Schnur auf Rolle mit Schneidwerkzeug zum Fixieren von 
Pflanzen.

PVC plastified tie to guide plants, allowing a safe fastening 
between the plant and the stake.
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CORD-FIX FLAT

05030002  8 422502 18000 4 25 48 2400

05030003  8 422502 42453 5 100 24 1152

CORD-FIX

FOAM-PROT

CLAMP-TIE

05030012  8 422502 51733 6 5 10 1320

05030008  8 422502 05243 1 30 40 1600

05030009  8 422502 74469 5 50 25 4500

05030010  8 422502 44363 5 40 25 6000

Liens  |  Verbinder  |  Ties
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Liens  |  Verbinder  |  Ties

05030014  8 422502 51406 9 3,5 12 3456

05030004  8 422502 63714 0 22,5 24 6912

05030005  8 422502 57173 4 50 24 1152

TOMATO RISE

SPEED-FIX

GREEN-CORD

Wintutor
P. 96

Produits complémentaires
Verwandte Produkte
Related products

Lot de 25 clips de fixation en plastique pour les plantes de 
tomates. Démontables, réutilisables. Traitement anti- UV.

25 PVC Clips zum Fixieren von Tomatenpflanzen,
 Wiederverwendbar, UV-Resistent.

Pack of 25 plastic clips that allow an easy fastening of the 
tomatoes along the stake. They are removable and they have a 
simple joining system, they are also reusable and have anti-UV 
treatment.

Corde de jute vert foncé très résistante pour un maintien 
naturel, efficace et discret.

Jutekordel. Sehr stabil. Kaum sichtbar.

Green jute cord, very resistent for an optimal fastening and 
highest discretion.

Pack de 20 liens en polypropylène réglable qui permet une 
attache solide de la plante au tuteur dans la position optimale. 
Démontable et repositionnable.

20er Pack PP Klammern. Zum optimalen fixieren von
 Pflanzen.

Pack of 20 plastic clamps adjustable to the different branches 
sizes and thicknesses, providing an optimal fastening. Anti-UV 
treatment.
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Etiquettes  |  Etiketten  |  Labels

SIGN-FIX

LABEL-FIX

PENCIL-SLATE

SLATE-BOARD

05010001 8 422502 28823 6 14,5 12 4992

05010005 8 422502 47686 2 12,5 12 480

05010002  8 422502 87961 8 25 12 1536

05010004  8 422502 69731 1 15 10 24 3456

05010003  8 422502 12944 7 30 5 12 2880

Lot de 10 étiquettes en polypropylène de 15cm à planter pour 
identifier les plantations.

Set bestehend aus 10 Stück Einsteckschilder zum Beschriften 
von Pflanzen.

Pack of 10 Polypropilene tags to be stuck so as to identify plants.

Lot de 2 feutres blancs indélébiles résistants au soleil et à la 
pluie permettant d’écrire sur les différentes étiquettes.

2 Stck Markierungstifte weiß, nicht wasserlöslich, zum
 Beschriften der Schiefertäfelchen.

Pack of 2 indelible white markers, resistant to sun and rain, for 
indentify plants.

Lot de 5 étiquettes en ardoise naturelle, parfaites pour identifier 
les plantations.

5er Set Schiefertäfelchen zum kennzeichnen von Pflanzen und 
Gewächsen.

Pack of 5 natural slate tags, they are perfect to 
identify your plants and cultivation.

Lot de 40 étiquettes en polypropylène à suspendre pour 
identifier les plantations. Traité anti-UV.

Set bestehend aus 40 Stück Hängeschilder zum Beschriften von 
Pflanzen.

Pack of 40 Polypropylene tags to be hung so as to identify 
plants.
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Ramassage  |  Aufsammeln  |  Collection

FARMBOX Composteur
FARMBOX Komposter
FARMBOX Compost

Composteur complet en bois. Idéal pour réaliser un compostage 
domestique de vos déchets. Il dispose d’une ouverture à la base 
pour faciliter la collecte du compost.

Holzkompost. Ideal für die Herstellung von Bio-Kompost. 
Der Komposter verfügt über eine erweiterte Basis für die 
Kompostsammlung

Wood compost . Ideal to make organic compost . The furniture 
has an extended base to make easy the process to pick the the 
organic compost.

Sac de jardin réutilisable en PE très résistant. Dispose de 3 solides 
poignées (2 pour le transport et une pour faciliter le déversement). 

Wiederverwendbarer, hochresistenter PE 120g / m2 Gartensack. 
Es hat 3 starke Griffe (2 für den Transport und 1 zum Entleeren).

Reusable high resistance PE 120g/m2 garden sac. It has 3 strong 
handles, (2 for transportation and 1 for facilitate dumping).

Sac de jardin réutilisable en PE de haute résistance avec ses 4 poignées 
extra solides (2 pour le transport et 2 pour faciliter le déversement). 

Wiederverwendbarer, hochresistenter PE 170g / m2 

Gartenabfallsack. Er hat 4 starke Griffe (2 für den Transport 
und 2 zum entleeren).

Reusable high resistance PE 170g/m2 garden sac. It has 4 strong 
handles, (2 for transportation and 2 for facilitate dumping).

31100010  8 422502 79872 8 100x100x70 1 25

GARDEN-TRASH 148 l

GARDEN-TRASH 180L

06020003  8 422502 69299 6 180 55x75 10 170

06020004  8 422502 35071 1 148 53x53 16 192
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Scannez pour voir la vidéo d’installation !
Scannen, um die Installationsanleitung anzusehen

Scan to wacth the installation tutorial!
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GARDEN -TRASH 70 l

Lot de 10 sacs de jardin réutilisables en PE pour le ramassage 
de gravats, de branches, d’herbe de tonte. Très résistant, jusqu’à 
40kg. Traité anti-UV. 

10 wiederverwertbare Säcke, sehr stabil, bis 40 kg belastbar.

Pack of 10 PE reusable garden bags for gathering up leaves, 
branches, grass, weeds, organic waste, etc. Very resistant to 
tearing, it can support 40 kg.

06020005  8 422502 25886 4 70 60x100 12 96

Saco de jardín multiusos  |  Mehrzweck-
Gardenbeutel  |  Multi-purpose garden Bag

Recommandé pour le ramassage des feuilles, des branches, 
des mauvaises herbes, etc. Il est équipé de poignées pour un 
transport facile.

Besonders zur Entsorgung von Blättern, Ästen, Rasen, 
Unkraut, organischen Abfällen, etc. geeignet. Hergestellt aus 
widerstandsfähigem Polyethylen und sehr hygienisch. Mit 
Griffen für einen leichteren Transport. Leicht zu reinigen.

Recommended for gathering up leaves, branches, grass, weeds, 
garden waste, etc. Manufactured in polyethylene fabric, 
hygienic and tear-resistant. Convenient to move with handles. 
Easy to clean.

75110009  8 422502 67147 2 125 50x50x50 20 480

75110010  8 422502 94895 6 245 70x50x70 10 360

GARDEN -TRASH

Sac de jardin ré-utilisable en PES renforcé, très résistant, 
autostable. Equipé de 2 poignées de transport plus une à la base 
pour faciliter le déversement. Adapté à un usage intensif. 

Wiederverwertbarer Laubsack aus Polyethylene. 2 Griffe zum 
Tragen + 1 Griff am Boden der beim ausschütten hilft. 

Reusable garden bag made of PES, very resistant, it has two 
carrying handles and one in the down side to pour.

06020001  8 422502 04583 9 272 10 160

06020002  8 422502 35539 6 150 10 240

Ramassage  |  Aufsammeln  |  Collection
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Décoration
Nous offrons une large gamme de produits de décoration 
pour faire de votre maison un lieu unique.

Le bien-être dans une maison est essentiel pour le
quotidien et cela se réalise, entre autres, avec une
décoration soignée qui transmet la paix et la tranquillité.

Dekoration
Wir bieten eine breite Palette an Dekorationsprodukten 
um das Haus zu einem einzigartigen Ort zu machen.

Das Wohlbefinden in einem Haus ist für den Alltag 
unentbehrlich, was unter anderem durch eine sorgfältig 
dekorierte Umgebung erreicht wird, die Frieden und 
Ruhe in Ihrer Lieblingsecke vermittelt.

Decoration
We offer a wide range of decoration products to make 
home a special place.

The well-being in a house is essential for the day to day 
and this is achieved, among other things, with a careful 
decoration that provides peace and tranquility in your 
favorite place.





Plantes artificielles
Collection de plantes de haute qualité, faites à la main en utilisant 

une sélection minutieuse de matériaux et de fibres.

Kunstpflanzen
Eine Sammlung hochwertiger Pflanzen, die handwerklich unter 

sorgfältiger Auswahl von Materialien und Fasern hergestellt werden.

Artificial plants
Collection of high quality plants, handmade using

a careful selection of materials and fibers.

1// ÓRGANO 64cm

2// PATA ELEFANTE 150cm 

3// PALMERA 120cm

4// CICA 125cm

5// SANSEVIERIA 70cm

6// STETSONIA CORYNE 43cm

1

4

5 6

2 3



Plantes artificielles  |  Kunstpflanzen  |  Artificial plants

Plantes artificielles
Kunstpflanzen
Artificial plants

74010010 8 422502 47829 3 AGAVE 73 4 60

74010001 8 422502 64965 5 BAMBÚ 200 1 25

74010004 8 422502 77738 9 CHEFLERA 65 4 72

74010005 8 422502 36368 1 CHEFLERA 145 1 36

74010007 8 422502 53852 2 CICA 125 1 20

74010003 8 422502 14776 2 CROTON 140 1 36

74010006 8 422502 06378 9 DRÁCENA 145 1 30

74010013 8 422502 85332 8 FILODENDRO 70 8 128

74010014 8 422502 23733 3 FILODENDRO 150 1 25

74010017 8 422502 46513 2 CALATEA 49 12 216

74010002 8 422502 49292 3 CALATEA 135 1 36

74010016 8 422502 34867 1 CALATEA CEBRA 49 12 216

74010018 8 422502 63907 6 CALATEA LUISAE 49 12 216

74010008 8 422502 09637 4 LENGUA DE TIGRE 105 1 25

74010009 8 422502 58094 1 LENGUA TIGRE BC 105 1 25

74010020 8 422502 63938 0 MONSTERA 135 1 25

74010011 8 422502 78468 4 NOLINA 185 1 30

74010012 8 422502 16247 5 PALMERA 120 1 36

74010019 8 422502 95214 4 PATA DE ELEFANTE 150 1 36

74010015 8 422502 84955 0 TARO 100 1 36

74010026 8 422502 18732 4 ARACEA 120 1 30

74010027 8 422502 98665 1 AGAVE MINI 98 1 16

74010028 8 422502 31089 0 SANSEVIERIA 70 4 48

74010029 8 422502 92598 8 NOLINA MINI 75 2 24

74010030 8 422502 48500 0 TARO 73 1 72

74010031 8 422502 59330 9 VELA DEL VIENTO 105 1 30

74010032 8 422502 51903 3 ANTURIO 95 1 30

74010033 8 422502 18406 4 ARCOIRIS 170 1 15

74010034 8 422502 97322 4 CACTUS SAGUARO 145 1 12

74010035 8 422502 27832 9 CACTUS SAGUARO 82 4 16

74010036 8 422502 13335 2 CACTUS ALOE 81 1 16

74010037 8 422502 82583 7 CACTUS ORGANO 120 1 6

74010038 8 422502 71316 5 CACTUS ORGANO 64 4 16

74010039 8 422502 82647 6 CACTUS EUPHORBIA S. 90 1 16

74010040 8 422502 38152 4 CACTUS EUPHORBIA S. 57,5 6 24

74010041 8 422502 19734 7 CACTUS STETSONIA C. 64 6 18

74010042 8 422502 02596 1 CACTUS STETSONIA C. 43 12 48

74010043 8 422502 85886 6 FICUS LYRATA 120 1 -

74010044 8 422502 16642 8 FICUS LYRATA 90 1 -

Product

Le processus de fabrication des plantes artificielles est soigné 
au maximum dans tous les détails et les finitions, afin d’obtenir 
un grand réalisme à la fois visuel comme au toucher. Elles sont 
indiquées pour tout type d’utilisation intérieur, domestique, 
commercial, dans des entreprises ou autres espaces publics.

Bei der Herstellung der künstlichen Pflanzen werden alle 
Details und Endlichkeiten genauestens berücksichtigt, wobei 
sowohl visueller als auch fühlender Realismus vorherrscht. 
Sie sind für die Verwendung im Haushalt, im Handel, in 
Unternehmen oder anderen öffentlichen Räumen geeignet.

All the finishes of the plants are very important in its 
manufacturing process, achieving a great visual realism and 
touch. These are suitable for any kind of indoor use, domestic, 
comercial, in corporate halls or in any other public spaces.
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Plantes artificielles  |  Kunstpflanzen  |  Artificial plants

74010010
Agave  73 cm

74010014
Filodendro 150 cm

74010001
Bambú 200 cm

74010017
Calatea 49 cm

74010004
Cheflera 65 cm

74010002
Calatea 135 cm

74010005
Cheflera 145 cm

74010016
Calatea Cebra 49 cm

74010007
Cica 125 cm

74010018
Calatea Luisae 49 cm

74010011
Nolina 185 cm

74010003
Croton 140 cm

74010008
Lengua de tigre 105 cm

74010012
Palmera 120 cm

74010006
Drácena 145 cm

74010009
Lengua de tigre Bicolor 105 cm

74010019
Pata de elefante 150 cm

74010013
Filodendro 70 cm

74010020
Monstera 135 cm

74010030
Taro 73 cm
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74010015
Taro 100 cm

74010043
Ficus Lyrata 120 cm

74010026
Aracea 120 cm

74010044
Ficus Lyrata 90 cm

74010027
Agave mini 120 cm

74010034
Cactus Saguaro 145 cm

74010028
Sansevieria 70 cm

74010035
Cactus Saguaro 82 cm

74010029
Nolina mini 75 cm

74010036
Cactus Aloe 81 cm

74010040
Cactus Euphorbia S. 57,5 cm

74010031
Vela del viento 105 cm

74010037
Cactus Organo 120 cm

74010041
Cactus Stetsonya C. 64 cm

74010032
Anturio 95 cm

74010038
Cactus Organo 64 cm

74010042
Cactus Stetsonya C. 43 cm

74010033
Arcoiris 170 cm

74010039
Cactus Euphorbia S. 90 cm

Plantes artificielles  |  Kunstpflanzen  |  Artificial plants
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1// WILD 100x100 cm

2// BOJ 100x100 cm

3// NIUS 100x100 cm

4// VINCA 100x100 cm

5-6// SAUVAGE 100x100 cm

64 5

2

1

3

Jardins verticaux
Collection de jardin verticaux, composés de feuilles décoratives synthétiques avec 
traitement Anti-UV pour la protection des couleurs contre l’exposition aux rayons de soleil.

Vertikale Gärten
Eine vertikale Gartensammlung, bestehend aus synthetischen dekorativen, anti-UV-
behandelten Blättern zum Schutz vor Sonneneinstrahlung.

Vertical gardens
A vertical garden collection, composed of synthetic decorative leaves with anti-UV 
treatment to protect the colour from exposure to solar radiations.



Jardins verticaux  |  Vertikale Gärten  |  Vertical gardens

Jardins verticaux
Vertikale Gärten
Vertical gardens

1// DENSE

2// SAUVAGE

3// VINCA

4// BOJ

5// WILD

6// BOJ BALEAR

7// HEDRA

8// LINK

1

3

5

7

2

4

6

8

43040034  8 422502 06855 5 VINCA 100x100 6 36

43040035  8 422502 89536 6 BOJ 100x100 6 36

43040036  8 422502 86845 2 WILD 100x100 4 28

43040037  8 422502 33999 0 BOJ BALEAR 100x100 6 36

43040038  8 422502 73271 5 HEDRA 100x100 6 36

43040039  8 422502 44850 0 LINK 100x100 6 36 

43040045  8 422502 30963 4 SAUVAGE 100x100 6 36 

43040046  8 422502 22731 0 DENSE 100x100 6 36

Product

Un élément de décoration parfait pour la maison et qui ne 
laissera personne indifférent. Les dalles de jardin vertical 
peuvent être placées sur n’importe quel mur lisse, offrant un 
spectaculaire contraste que se soit à la maison, au bureau ou 
dans n’importe quel établissement. De plus, il est possible de les 
découper facilement avec un cutter ou des ciseaux.

Ein perfektes Dekorationsgerät für den Haushalt, das 
niemanden gleichgültig lässt. Die vertikalen Gartenfliesen 
können an jeder glatten Wand angebracht werden und bieten 
einen spektakulären Kontrast, ob zu Hause, im Büro oder in 
einem anderen Etablissement. Außerdem ist es möglich, die 
Fliesen oder Rollen aller vertikalen Gartenmodelle einfach mit 
einem Teppichmesser oder einer Schere zu schneiden.

A decorative element perfect for home and that will not leave 
anyone indifferent. Vertical garden tiles can be placed on any 
smooth wall, offering a spectacular contrast either at home, 
in the office or in any place. In addition, it is possible to cut the 
tiles or rolls of all vertical garden models simply with a cutter 
or scissors.

1 m

1 m
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Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures

Scannez pour voir la vidéo d’installation !

Scannen, um die Installationsanleitung anzusehen

Scan to wacth the installation tutorial!
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Jardins verticaux  |  Vertikale Gärten  |  Vertical gardens

Jardin vertical LIPTUS
Vertikaler Garten LIPTUS
Vertical garden LIPTUS

Jardin vertical NIUS
Vertikaler Garten NIUS
Vertical garden NIUS

Jardin vertical ERABLE
Vertikaler Garten MAPLE
Vertical garden MAPLE

43040001  8 422502 79076 0 50x50 4 144

43040002  8 422502 79077 7 50x50 4 144

43040016  8 422502 31195 8 25x25 8 48

1 m

x 4 u.
50 x 50 cm

LIPTUS
NIUS

1 m
Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures Scannez pour voir la vidéo d’installation !

Scannen, um die Installationsanleitung 
anzusehen

Scan to wacth the installation tutorial!
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Jardin vertical CIPRÉS
Vertikaler Garten CYPRESS
Vertical garden CYPRESS

Jardin vertical BUIS
Vertikaler Garten BOXWOOD
Vertical garden BOXWOOD

Jardin vertical BUIS LONGIFOLIA
Vertikaler Garten MAHON BOXWOOD
Vertical garden MAHON BOXWOOD

43040015  8 422502 53137 0 25x25 8 48

43040017  8 422502 54075 4 25x25 8 48

43040023  8 422502 91742 6 25x25 8 48

50 cm

x 4 u.
25x25 cm

ARCE
CIPRÉS
BOJ
BOJ DE Piazza

50 cm

Jardins verticaux  |  Vertikale Gärten  |  Vertical gardens

Tailles disponibles
Verfügbare Abmessungen
Available measures
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Boules décoratives  |  Dekorative Kungeln  |  Decorative orbs

Boules décoratives  |  Dekorative Kungeln
Decorative orbs

1// BOJ OTOÑAL

2// VINCA

3// CIPRÉS NEVADO

4// CIPRÉS COMÚN

5// BOJ BALEAR

6// JAZMÍN

7// BOJ COMÚN

2

4

6

1

3

5

7

Présentoirs disponibles  |  Verfügbare Displays  |  Available Displays

Ø 18 cm Ø 28 cm Ø 38 cm

6 u. 4 u. 1 u.

72050001  8 422502 03039 2 BOJ OTOÑAL 18  6 138

72050002  8 422502 72166 5 BOJ OTOÑAL  28  4 40

72050003  8 422502 93345 7 BOJ OTOÑAL  38  1 18

72050007  8 422502 42012 4 VINCA 18  6 138

72050008  8 422502 64097 3 VINCA 28  4 40

72050009  8 422502 40019 5 VINCA 38  1 12

72050011  8 422502 17815 5 CIPRÉS NEV. 28  4 16

72050012  8 422502 75177 8 CIPRÉS NEV.  38  1 12

72050013  8 422502 32573 3 CIPRÉS COM. 18  6 138

72050014  8 422502 67042 0 CIPRÉS COM.  28   4 40

72050015  8 422502 57877 1 CIPRÉS COM.  38   1 12

72050016  8 422502 65145 0 BOJ BALEAR 18  6 138

72050017  8 422502 10701 8 BOJ BALEAR 28  4 40

72050018  8 422502 75602 5 BOJ BALEAR 38  1 12

72050019  8 422502 73951 6 JAZMÍN 18  6 138

72050020  8 422502 83632 1 JAZMÍN 28  4 40

72050021  8 422502 21312 2 JAZMÍN 38  1 12

72050022  8 422502 89340 9 BOJ COMÚN 18  6 138

72050023  8 422502 59466 5 BOJ COMÚN 28  4 40

72050024  8 422502 55555 0 BOJ COMÚN 38  1 12

Product

Les boules décoratives sont un complément indispensable de 
la décoration de votre maison. En polypropylène, ces boules 
décoratives garantissent une longue durabilité, en plus d’un 
réalisme qui surprend au premier regard. Elles peuvent être 
placées dans n’importe quel coin d’intérieur ou dans le jardin. 
En outre, elles peuvent être utilisées comme un accessoire de 
Noël, pour les mariages ou pour tout type d’événement.

Ein perfektes Dekorationsobjekt für den Haushalt, das 
niemanden gleichgültig lässt. Die vertikalen Gartenfliesen 
können an jeder glatten Wand angebracht werden und bieten 
einen spektakulären Kontrast, ob zu Hause, im Büro oder in 
einem anderen Etablissement. Außerdem ist es möglich, die 
Fliesen oder Rollen aller vertikalen Gartenmodelle einfach mit 
einem Teppichmesser oder einer Schere zu schneiden.

The decorative orbs are an essential complement at home 
decoration. These are made of polypropylene and guarantee a 
long durability, as well as a realism that surprises at first sight. It 
can be placed in any corner inside or in the garden. In addition, 
it can be used as a Christmas supplement, for weddings or for 
any type of event.
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Tuteurs décoratifs  |  Dekorative stangen  |  Decorative stakes

Le bambou est un classique de la décoration qui sera toujours 
utilisé à la fois à l’intérieur comme à l’extérieur, donnant une 
touche exotique à n’importe quel coin. Nous offrons une gamme 
de tuteurs décoratifs allant de 35 mm à 90 mm de diamètre et 
de 180 cm à 240 cm de hauteur. De plus, vous pouvez combiner 
différentes hauteurs ou sections de canne pour créer une plus 
grande richesse en décoration.

Der Bambus ist ein Klassiker in der Dekoration, der immer 
sowohl innen als auch außen genutzt werden kann, wodurch 
jeder Ecke ein exotisches Gefühl verliehen wird. Wir bieten eine 
Reihe dekorativer Nachhilfelehrer an, die von 35 bis 90 mm 
Durchmesser reichen und von 180 bis 240 cm Höhe reichen. 
Darüber hinaus lassen sich verschiedene Zuckerrohrfarben 
kombinieren, um einen größeren Reichtum an Dekoration zu 
schaffen.

Bamboo is a classic element in decoration that will always be 
able to be used both inside and outside, giving an exotic touch to 
any corner. We offer a range of decorative tutors ranging from 
35 to 90 mm in diameter and from 180 to 240 cm in height. In 
addition, different shades of cane can be combined to create a 
richer decoration.

Tuteurs décoratifs  |  Dekorative stangen
Decorative stakes

71030001  8 422502 06102 0 180 35/40 25 1000

71030002  8 422502 06101 3 240 35/40  25 1000

71030003  8 422502 06103 7 180 60/70 4 256

71030004  8 422502 06104 4 240 70/80 4 196

71030005  8 422502 06105 1 240 80/90 4 96
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Stores  |  Jalousien  |  Blinds

Stores  |  Jalousien  |  Blinds

Confectionnés à la main avec des bois de première qualité, 
conçus pour protéger l’intimité de votre foyer.

Handgefertigt aus erstklassigen Hölzern, für mehr Privatspäre 
in Ihrem Heim.

Handmade blinds of high quality wood for more privacy in your 
home.

1// BAMBÚ PELADO

2// JERSEY

3// BOMBAI

4// OSAKA

5// KOCHI

6// OTAWA

7// CALGARY

8// NIAGARA

9// OLIVE

71050001 8 422502 11102 2 BAMBÚ PELADO 1x2 10 120

71050002  8 422502 11122 0 BAMBÚ PELADO 1,2x2 5 120

71050003  8 422502 11152 7 BAMBÚ PELADO 1,5x2 5 120

71050004  8 422502 11202 9 BAMBÚ PELADO 2x2 5 120

71050005  8 422502 15002 1 JERSEY 0,9x2 6 144

71050006  8 422502 15004 5 JERSEY 1,2x2 6 144

71050010  8 422502 16081 5 BOMBAI 1x2 10 180

71050011  8 422502 16082 2 BOMBAI 1,2x2 10 180

71050012  8 422502 16083 9 BOMBAI 1,5x2 10 180

71050013  8 422502 16107 2 OSAKA 1x2 10 180

71050014 8 422502 16109 6 OSAKA 1,2x2 10 180

71050015  8 422502 16111 9 OSAKA 1,5x2 10 180

71050016  8 422502 16125 6 KOCHI 1x2 10 180

71050017  8 422502 16127 0 KOCHI 1,2x2 10 180

71050018  8 422502 16129 4 KOCHI 1,5x2 10 180

71050019  8 422502 16160 7 OTAWA 1x2 10 180

71050020  8 422502 16161 4 OTAWA 1,2x2 10 180

71050021  8 422502 16162 1 OTAWA 1,5x2 10 180

71050022  8 422502 16166 9 CALGARY 1x2 10 180

71050023  8 422502 16167 6 CALGARY 1,2x2 10 180

71050024  8 422502 16168 3 CALGARY 1,5x2 10 180

71050025  8 422502 16169 0 NIAGARA 1x2 10 180

71050026  8 422502 16170 6 NIAGARA 1,2x2 10 180

71050027  8 422502 16171 3 NIAGARA 1,5x2 10 180

71050028  8 422502 16172 0 OLIVE 1x2 10 180

Product

1

3

5

7

9

2

4

6

8

FR >

DE >

EN >

114

D
É

C
O

R
A

T
IO

N
  |

  D
E

K
O

R
A

T
IO

N
  |

  D
E

C
O

R
A

T
IO

N



Rideaux en bois  |  Holzvorhänge  |  Wood curtains

1// FORMOSA

2// TONKIN

3// HABANERA

4// TAIPING

5// HONG KONG MARFIL

6// HONG KONG BURDEOS

7// SHANGHAI MARFIL

8// RAINBOW

9// PLANETS

10// SUNSET

Confectionnés à la main avec des bois de première qualité, 
conçus pour protéger l’intimité de votre foyer.

Handgefertigt aus erstklassigen Hölzern, für mehr Privatspäre 
in Ihrem Heim.

Handmade blinds of high quality wood for more privacy in your 
home.

Rideaux en bois  |  Holzvorhänge
Wood curtains

Product

71060002  8 422502 18061 5 FORMOSA 0,9x2 60 10 80

71060003  8 422502 18068 4 TONKIN 0,9x2 60 10 80

71060004  8 422502 18069 1 HABANERA 0,9x2 56 10 80

71060005  8 422502 18070 7 TAIPING 0,9x2 60 10 80

71060006  8 422502 18081 3 HONG KONG MARFIL 0,9x2 70 10 80

71060007  8 422502 18083 7 HONG KONG BURDEOS 0,9x2 70 10 80

71060008  8 422502 18085 1 SHANGHAI MARFIL 0,9x2 72 10 80

71060009  8 422502 18071 4 TIANTAI 0,9x2 60 10 80

71060019  8 422502 76071 8 RAINBOW 0,9x2 60 10 120

71060020  8 422502 75921 7 PLANETS 0,9x2 60 10 120

71060026  8 422502 29407 7 SUNSET 0,9x2 60 10 120

1
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Fruits  |  Früchte  |  Fruits

72020029  8 422502 24773 8 CARAMBOLA 10x6,5 10 1440

72020007  8 422502 92425 7 CIRUELA GRANDE 7,5x8 10 1200

72020006  8 422502 97896 0 CIRUELA NEGRA 5,5x6 10 3040

72020002  8 422502 88848 1 CIRUELA ROJA 5x6 10 2560

72020019  8 422502 96049 1 GRANADA 10x9 10 840

72020047 8 422502 24119 4 KIWI 7,5 10 2890

72020053 8 422502 85284 0 LIMA 6,5x5 10 5760

72020023  8 422502 18983 0 LIMÓN LISO  9x7 10 2040

72020032  8 422502 45346 7 LIMÓN RUGOSO 9x6 10 2550

72020028  8 422502 54007 5 MANDARINA LISA 6,5x8 10 980

72020030  8 422502 41094 1 MANDARINA RUGOSA 6x7 10 2550

72020015  8 422502 86006 7 MANGO 15x8 10 780

72020005  8 422502 76587 4 MANZANA GOLDEN 8x8 10 1220

72020046 8 422502 45608 6 MELOCOTÓN 7,5x7,5 12 1716

72020056 8 422502 98902 7 MELÓN AMBROSIA 13x7,5 6 240

72020020  8 422502 18717 1 PERA GRANDE 10,5x10 10 700

72020025  8 422502 23341 0 PERA MEDIANA 8,5x10 10 1170

72020026  8 422502 27762 9 PLÁTANO 18x5 10 1600

72020058  8 422502 25545 0 SANDÍA 21x26 6 48

Product

La section de fruits et légumes décoratifs est née avec le désir 
d’apporter de la couleur et de la fraîcheur à n’importe quel 
endroit : maisons, bureaux, magasins, événements ... Notre 
large choix d’imitations de fruits et légumes vous permet de 
réaliser des compositions suivant vos inspirations.

Dekoratives Obst und Gemüse wird mit dem Wunsch geboren, 
jedem Ort Farbe und Frische zu verleihen: Häuser, Büros, 
Geschäfte, Veranstaltungen... Wir haben unzählige Obst- und 
Gemüsestücke zur Auswahl.

Decorative fruits and vegetables born with the desire to give 
color and freshness to any place: homes, offices, shops, events... 
We have plenty of pieces of fruit and vegetables to choose from.

Fruits et légumes  |  Künstliche Früchte und Gemüse  |  Fruits & Vegetables

Fruit
décoratif

Dekofrüchte
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Fruits et légumes  |  Künstliche Früchte und Gemüse  |  Fruits & Vegetables

72020029
Carambola

72020032
Limón rugoso

72020007
Ciruela grande

72020028
Mandarina lisa

72020006
Ciruela negra

72020030
Mandarina rugosa

72020002
Ciruela roja

72020015
Mango

72020019
Granada

72020005
Manzana Golden

72020025
Pera mediana

72020047
Kiwi

72020053
Lima

72020023
Limón liso

72020046
Melocotón

72020056
Melón Ambrosia

72020026
Plátano

72020058
Sandía

72020020
Pera grande
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Légumes  |  Gemüse  |  Vegetables

72020042 8 422502 61985 6 AJOS TIERNOS 30x3’5 12 2880

72020036 8 422502 52672 7 APIO 12x39 6 816

72020018  8 422502 74504 3 BERENJENA 17x6 10 1260

72020013  8 422502 96937 1 CALABAZA 10x5  10 1560

72020055  8 422502 12627 9 CALABAZA AMER. G. 26x13  6 96

72020054  8 422502 86305 1 CALABAZA AMER. P. 18x13  6 144

72020014  8 422502 53813 3 CEBOLLA 6x7 10 1680

72020010  8 422502 86670 0 COL MORADA 9x12 10 660

72020011  8 422502 89682 0 COL VERDE 9x12 10 660

72020050 8 422502 22216 2 COLIFLOR 14x10 12 960

72020045 8 422502 85675 6 JUDÍAS 17x3,5 10 4250

72020008  8 422502 68511 0 LECHUGA 14x16 10 660

72020049 8 422502 80276 0 LECHUGA II 12x10 10 1300

72020051 8 422502 10273 0 LECHUGA MORADA 19x16 6 480

72020057 8 422502 53441 8 LECHUGA ROMANA 11x9x12 8 640

72020012  8 422502 91839 3 LOMBARDA 12x12 10 480

72020009  8 422502 90841 7 NABO 40x6 10 560

72020016  8 422502 21756 4 NÍSCALO 10x10 10 1320

72020048 8 422502 47289 5 PATATA 12x7 12 1260

72020027 8 422502 15764 8 PEPINO 21x5 10 640

72020039 8 422502 12316 2 PIMIENTO DULCE AMAR. 10x8 10 1800

72020038 8 422502 88224 3 PIMIENTO DULCE ROJO 10x8 10 1800

72020037 8 422502 82043 6 PIMIENTO DULCE VERDE 10x8 10 1800

72020041 8 422502 30677 0 PIMIENTO ROJO 14x4,5 10 3360

72020040 8 422502 06938 5 PIMIENTO VERDE 14x4,5 10 3360

72020017  8 422502 33793 4 SETA 7x7  24 2880

72020044 8 422502 80278 4 TOMATE RAMA CLARO 20x9x4 12 1728

72020052 8 422502 74650 7 TOMATE RAMA MADURO 20x9x4 12 1440

72020024  8 422502 61446 2 TOMATE VERDE 6x7 10 1950

72020043 8 422502 92569 8 TOMATE RAF 6x7 10 3200

72020021 8 422502 11000 1 TOMATE ROJO 6x6x6 12 1836

72020066 8 422502 74466 4 ZANAHORIA 30x4x3,5 96 -

72020067 8 422502 83297 2 COLIFLOR II 13x15 12 -

72020068 8 422502 70070 7 LECHUGA ROBLE 7x4,6x5,2 12 96

72020069 8 422502 55503 1 LECHUGA R. MORADA 7x4,6x5,2 12 96

72020070 8 422502 42309 5 LECHUGA ICEBERG 6,5x4,6x6 6 60

72020071 8 422502 46963 5 LECHUGA I. MORADA 5,7x4,6x6 12 60

Product

Fruits et légumes  |  Künstliche Früchte und Gemüse  |  Fruits & Vegetables

Fruit
décoratif

Dekofrüchte

La section de fruits et légumes décoratifs est née avec le désir 
d’apporter de la couleur et de la fraîcheur à n’importe quel 
endroit : maisons, bureaux, magasins, événements ... Notre 
large choix d’imitations de fruits et légumes vous permet de 
réaliser des compositions suivant vos inspirations.

Dekoratives Obst und Gemüse wird mit dem Wunsch geboren, 
jedem Ort Farbe und Frische zu verleihen: Häuser, Büros, 
Geschäfte, Veranstaltungen... Wir haben unzählige Obst- und 
Gemüsestücke zur Auswahl.

Decorative fruits and vegetables born with the desire to give 
color and freshness to any place: homes, offices, shops, events... 
We have plenty of pieces of fruit and vegetables to choose from.
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72020042
Ajos tiernos

72020054
Calabaza americana P.

72020036
Apio

72020018
Berenjena

72020013
Calabaza

72020055
Calabaza americana G.

72020012
Lombarda

72020009
Nabo

72020016
Níscalo

72020049
Lechuga II

72020051
Lechuga morada

72020057
Lechuga romana

72020045
Judías

72020008
Lechuga

72020014
Cebolla

72020010
Col morada

72020011
Col verde

72020050
Coliflor

72020039
Pimiento dulce am.

72020038
Pimiento dulce rojo

72020037
Pimiento dulce verde

72020041
Pimiento rojo

72020048
Patata

72020027
Pepino

72020040
Pimiento verde

72020017
Seta

72020044
Tomate rama claro

72020052
Tomate rama maduro

72020024
Tomate verde

72020043
Tomate Raf

72020071
Lechuga Iceberg morada

72020066
Zanahoria

72020021
Tomate rojo

72020067
Coliflor II

72020068
Lechuga Roble

72020069
Lechuga Roble morada

72020070
Lechuga Iceberg

Fruits et légumes  |  Künstliche Früchte und Gemüse  |  Fruits & Vegetables
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71090029 8 422502 27595 3 EXPOSITOR CELOSIAS (BASE ANCHA)

81020011 8 422502 80841 0 EXPOSITOR UNIVERSAL

40010007 8 422502 49174 2 BALDOSA MADERA LOP®

40010010 8 422502 41075 0 BALDOSA PIEDRA LOP®

40010011 8 422502 07831 8 BALDOSA PIZARRA LOP®

49020004 8 422502 43733 7 BOX B. TRONCO BLANCO LOP®

49020005 8 422502 48792 9 BOX B. TRONCO MARRÓN LOP®

49020006 8 422502 91258 2 BOX B. TRONCO VERDE LOP®

49020007 8 422502 81156 4 BOX B. TRONCO COMBINADO LOP®

49020008 8 422502 45027 5 BOX B. TRONCO COMB. MARRÓN-VERDE

49010010 8 422502 67979 9 BOX B. TABLA BLANCO LOP®

49010011 8 422502 75154 9 BOX B. TABLA MARRÓN LOP®

49010012 8 422502 27555 7 BOX B. TABLA VERDE LOP®

49010013 8 422502 26624 1 BOX B. TABLA COMBINADO LOP®

49010015 8 422502 43282 0 BOX B. TABLA COMB. MARRÓN-VERDE

81030010 8 422502 50004 8 EXPOSITOR CÉSPED ARTIFICIAL

72020035 8 422502 03585 4 EXPOSITOR  FRUTAS Y VERDURAS

81020194 8 422502 63846 8 CESTO METÁLICO MALLAS

1

2

3

4

5

6

7

Product

*

*

81020173 PEDAGOGIAS TIENDA PROTECCION

81020174 PEDAGOGIAS TIENDA LOP

81020175 PEDAGOGIAS TIENDA NATURAL

81020176 PEDAGOGIAS TIENDA PVC

81020177 PEDAGOGIAS TIENDA SETO

81020178 PEDAGOGIAS TIENDA MALLAS

81020179 PEDAGOGIAS TIENDA CRECIMIENTO

81020180 PEDAGOGIAS TIENDA RECOGIDA

81020181 PEDAGOGIAS TIENDA ACCESORIOS

Product

81020012 ESTANTES EXPOSITOR

81020013 SEPARADORES EXPOSITOR

81020014 PORTAPRECIOS EXPOSITOR

Product

Solutions au point de vente  |  Lösungen für die Verkaufsstelle  |  Point-of-Sale Solutions

Présentoirs  |  Displays  |  Displays

Ils permettent d’organiser la présentation des produits de 
CATRAL dans un espace limité et de maintenir un linéaire 
attractif.

Sie ermöglichen es, die Ordnung des CATRAL-Produkts zu 
erhalten und es in einem kleinen Raum unterzubringen, was die 
Lagerung im Laden erleichtert.

The displays allow to maintain an order and to accommodate 
the product of CATRAL in a reduced space, which facilitates the 
storage in the store.

ILV - PLV  |  Auswahl  |  Pedagogies

Tous les 
présentoirs 
sont livrés 

avec la
PLV Catral

Alle displays 
inklusive 

Catral 
Garden 

Werbedruck

4 5

* Elements non inclus dans le presentoir  |  Displayzubehör Nicht Inklusive

1 2 3

Unité min. vente:
70 dalles (qui composent
1 box de 32x72x82 cm)

Base 
élargie

Erweiterte 
Grundlage

6 7

Comprend 5 
séparateurs + 

Présentoir

Enthält 5 
Trennzeichen 

+ Display

Comprend
4 boîtes
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Produit écologique
Organisches Produkt
Organic product

Produit recyclé
Recyceltes Produkt
Recycled product

Respirable
Atmungsaktiv
Breathable

Accessoires de fixation inclus
Befestigungszubehör enthalten
Fixing accessories included

Niveau d’occultation
Sichtschutz Level
Screening level

Facile à couper
Einfaches Schneiden
Easy cutting

Montage facile
Einfacher Aufbau
Easy assembly

Anti-oiseaux
Schutz vor Vögeln
Bird protection

Résistant au soleil
Sonnenresistent
Sun-resistant

Ignifuge
Schwer entflammbar
Non-flammable

Augmente la température
Zur Temperaturerhöhung
Increases temperature

Garantie
Garantie
Warranty

Résistant à l’eau
Wasserabweisend
Water-resistant

Sans métaux lourds
Keine Schwermetalle
No heavy metals

Protège des mauvaises herbes
Schützt vor dem Unkraut
Protection from weeds

Grammage
Grammatur
Grammage

Guides de sols inclus
Mit Hilfe von Bodenführung
Floor guides included

Fabriqué à Catral
Hergestellt in Catral
Made in Catral

Haute occultation
Hoher Sichtschutz
High privacy

Acier galvanisé
Verzinkter Stahl
Galvanized steel

Exclusif Catral
Catral exklusiv
Exclusive Catral

Produit écologique
Organisches Produkt
Organic product

Prix   spécial
Sonderpreis 
Special price

Haute qualité
Hohe Qualität
High quality

Fabriqué en Espagne
Hergestellt in Spanien 
Made in Spain

Occultation moyenne
Mittlerer Sichtschutz 
Medium privacy

Résistant au vent
Windabweisend
Wind resistant

Installation facile
Einfache Installation
Easy to install

Niveau d’occultation
Sichtschutz Level
Screening level

Résistant à l’eau
Wasserabweisend
Water resistant

Protection UV
UV- Schutz
UV resistant

Produit recyclé et recyclable
Recyceltes und recycelbares Produkt
Recycled and recyclable product

Haute résistance
Alta resistencia
High resistance

Fabriqué à Catral
Hergestellt in Catral
Made in Catral

Feuilles très résistantes
Sehr widerstandsfähige Blätter
Very resistant leaves

Approprié pour les animaux
Haustier freundlich
Pet friendly

Récupération facile
Leichte Wiederherstellung
Easy recovery

Fabrication durable
Nachhaltige Produktion
Sustainable manufacturing

Ignifuge
Schwer entflammbar
Non-flammable

Système de drainage
Drainage system
Drainage system

Doux au toucher
Sanfter Taktgefühl
Soft feel

Sans métaux lourds
Keine Schwermetalle
No heavy metals

Prix   spécial
Sonderpreis 
Special price

Aspect réel
Reales aussehen 
Real appearance

Fabriqué en Espagne
Hergestellt in Spanien
Made in Spain

Icônes explicatives
Piktogrammübersicht

Information icons




